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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
. Oduavodnéni a cile navrhu

Navrhované zmény smérnice 2014/49/EU' (smérnice o systémech pojisténi vkladi) jsou
soucasti legislativniho baliCku pro krizové fizeni a pojisténi vkladl, ktery zahrnuje také
zmény smérice 2014/59/EU? (smérnice o ozdravnych postupech a feSeni krize bank) a
nafizeni (EU) ¢. 806/20142 (natizeni o jednotném mechanismu pro feseni krizi).

Rémec EU pro krizové fizeni se sice osvédcil, nicméné piedchozi ptipady krizovych situaci
bank ukézaly, ze je tieba jej zlepSit. Cilem reformy krizového fizeni a pojisténi vklada je
navazat na cile rAmce pro krizové fizeni a zajistit konzistentng&jsi pfistup k feSeni krize bank,
aby kazda banka v krizi mohla fa4dné€ opustit trh a zaroven byla zajisténa financni stabilita,
ochranény penize danovych poplatnikii a zachovana divéra vkladatelll. Zejména je tfeba
posilit stavajici ramec pro feSeni krize menSich a stfednich bank z hlediska jeho koncepce,
provadéni a predevsim motivace k jeho uplatinovani, aby mohl byt na tyto banky uplatiiovan
divéryhodnéjSim zptisobem. Déle by se mél zlepSit rdmec pro ochranu vkladatell, aby se
zajistilo jednotné uplatiiovani pravidel a rovnéjsi podminky a zaroven se zachovala finanéni
stabilita, posilila divéra vkladatelii a zabranilo se Sifeni krize.

Souvislosti navrhu

V névaznosti na celosvétovou finan¢ni krizi a krizi statniho dluhu ptijala EU v souladu s
mezinarodnimi vyzvami k reform¢ rozhodné opatteni k vytvoteni bezpecnéjsiho finan¢niho
sektoru pro jednotny trh EU. Tato opatfeni zahrnovala poskytnuti néstroji a pravomoci k
fadnému feSeni selhani jakékoli banky pii soucasném zajisténi financni stability, ochrany
vefejnych financi a vkladateld. V roce 2014 byla vytvofena bankovni unie, kterd v soucasné
dob¢ zahrnuje dva pilife: jednotny mechanismus dohledu a jednotny mechanismus pro feSeni
krizi. Bankovni unie vSak zatim stdle neni uplna a chybi ji tfeti pilif: evropsky systém
pojisténi vklada (EDIS)* Navrh Komise pfijaty dne 24. listopadu 2015 na zfizeni evropského
systému pojisténi vkladd® doposud nebyl schvalen.

Bankovni unii podporuje jednotny soubor pravidel, ktery ve vztahu ke krizovému fizeni a
pojisténi vkladl zahrnuje tii pravni akty EU pfijaté v roce 2014: smérnici o ozdravnych
postupech a feSeni krize bank, nafizeni o jednotném mechanismu pro feSeni krizi a smérnici o
systémech pojisténi vkladli. Smérnice o ozdravnych postupech a feseni krize bank vymezuje

! Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU ze dne 16. dubna 2014 o systémech pojisténi
vkladu (Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 149).
2 Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi ramec

pro ozdravné postupy a feSeni krize uv€rovych instituci a investiénich podnikii a kterou se méni
smérnice Rady 82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES,
2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010 a (EU) &. 648/2012 (Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).

3 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 ze dne 15. ¢ervence 2014, kterym se stanovi
jednotna pravidla a jednotny postup pro feseni krize uv€rovych instituci a nekterych investi¢nich
podnikll v ramci jednotného mechanismu pro feSeni krizi a Jednotného fondu pro feSeni krizi a méni
nafizeni (EU) & 1093/2010 (Uk. vést. L 225, 30.7.2014, s. 1).

4 Doposud navic nebylo dosaZeno shody ohledné davéryhodného a spolehlivého mechanismu pro
poskytovani likvidity pfi feSeni krize v bankovni unii, ktery by odpovidal standardim stanovenym
mezinarodnimi protéjsky.

5 COM/2015/0586 final.
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pravomoci, pravidla a postupy pro ozdravné postupy a feSeni krize bank a obsahuje také
ustanoveni o pteshrani¢ni spolupraci, jejichz cilem je fesit preshrani¢ni selhani bank. Nafizeni
0 jednotném mechanismu pro feSeni krizi zfizuje Jednotny vybor pro feSeni krizi (SRB) a
Jednotny fond pro feSeni krizi a vymezuje pravomoci, pravidla a postupy pro fesSeni krize
subjektii usazenych v bankovni unii v ramci jednotného mechanismu pro feSeni krizi.
Smérnice o systémech pojisténi vkladl zajisStuje ochranu vkladatelti a stanovi pravidla pro
pouziti finan¢nich prostiedkli systému pojisténi vkladi. Smérnice o ozdravnych postupech a
feSeni krize bank a smérnice o systémech pojisténi vkladi plati ve vSech clenskych statech,
zatimco nafizeni o jednotném mechanismu pro feSeni krizi plati v ¢lenskych statech, které se
ucastni bankovni unie.

Bankovni bali¢ek z roku 2019, znamy také jako ,,balicek ke snizeni rizik®, revidoval smérnici
o ozdravnych postupech a feSeni krize bank, nafizeni o jednotném mechanismu pro feseni
krizi, nafizeni o kapitdlovych pozadavcich (CRR®) a smérnici o kapitalovych pozadavcich
(CRDY). Tyto revize zahrnovaly opatieni pro splnéni zavazki EU pfijatych na mezinrodnich
forech® a predstavovaly dalsi kroky k dokonéeni bankovni unie, nebot’ poskytly diivéryhodna
opatfeni ke snizeni rizik, kterd zmirni hrozby pro finan¢ni stabilitu.

V listopadu 2020 se Euroskupina dohodla na vytvoteni a brzkém zavedeni spolecného jiSténi
Jednotného fondu pro feseni krizi prostfednictvim Evropského mechanismu stability (ESM)°.

Reforma krizového Fizeni a pojiSténi vkladi a obecnéjsi dopady na bankovni unii

Spole¢né s reformou krizového fizeni a pojisténi vkladd by dokoncend bankovni unie
zahrnujici tieti pilif, tj. evropsky systém pojisténi vkladd, pfinesla doméacnostem a podnikiim
v EU vyssi uroven financni ochrany a jistoty, zvysila by divéru a posilila finan¢ni stabilitu,
coz jsou nezbytné podminky ristu, prosperity a odolnosti v hospodarské a ménové unii a v
EU obecné. Bankovni unii doplituje unie kapitdlovych trhli, nebot’ ob¢ iniciativy jsou
nezbytné pro financovani soubézné transformace (digitdlni a ekologické), podporu
mezinarodni Ulohy eura a posileni oteviené strategick¢é autonomie EU a jeji
konkurenceschopnosti v ménicim se svété, zejména s ohledem na dnes$ni slozité hospodarské

a geopolitické prostiedil®?,
6 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezfetnostnich
pozadavcich na ivérové instituce a o zméné nafizeni (EU) €. 648/2012 (Ut. vést. L 176, 27.6.2013,

s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o pfistupu k ¢innosti

uvérovych instituci a o obezietnostnim dohledu nad Uve€rovymi institucemi a o zméné smérnice

2002/87/ES a zrueni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).

Basilejsky vybor pro bankovni dohled a Rada pro finan¢ni stabilitu. Rada pro finan¢ni stabilitu (2014,

aktualizovand verze), Key Attributes of effective resolution regimes for financial institutions (Klic¢ové

atributy G¢innych rezimu feSeni krize pro finan¢ni instituce) a (2015), Principles on Loss-absorbing and

Recapitalisation Capacity of Globally Systemically Important Banks (G-SIBs) in Resolution, Total

Loss-absorbing Capacity (TLAC) Term Sheet (Zasady tykajici se kapacity pro absorpci ztrat a

rekapitalizaci u globalnich syst¢émoveé vyznamnych bank (G-SVB) v pripad¢ feSeni krize, specifikace

celkové kapacity pro absorpci ztrat (TLAC)).

9 Euroskupina (30. listopadu 2020), Statement of the Eurogroup in inclusive format on the ESM reform
and the early introduction of the backstop to the Single Resolution Fund (Prohlaseni Euroskupiny v
inkluzivnim formatu o reformé ESM a rychlej$im zavedeni jisténi pro Jednotny fond pro feSeni krizi).
Realizace probéhne v letech 2022—-2024. Dohoda 0 zméné Smlouvy o zfizeni Evropského mechanismu
stability v§ak doposud nebyla ratifikovana.

10 Evropska komise (2020), Pracovni program Komise na rok 2021, oddil 2.3, s. 5.
1 Evropska komise (2023), Dlouhodobé konkurenceschopnost EU: vyhled po roce 2030.
2
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https://www.fsb.org/wp-content/uploads/r_141015.pdf
https://www.fsb.org/wp-content/uploads/TLAC-Principles-and-Term-Sheet-for-publication-final.pdf
https://www.fsb.org/wp-content/uploads/TLAC-Principles-and-Term-Sheet-for-publication-final.pdf
https://www.fsb.org/wp-content/uploads/TLAC-Principles-and-Term-Sheet-for-publication-final.pdf
https://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2020/11/30/statement-of-the-eurogroup-in-inclusive-format-on-the-esm-reform-and-the-early-introduction-of-the-backstop-to-the-single-resolution-fund/
https://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2020/11/30/statement-of-the-eurogroup-in-inclusive-format-on-the-esm-reform-and-the-early-introduction-of-the-backstop-to-the-single-resolution-fund/
https://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/treaties-agreements/agreement/?id=2019035&DocLanguage=en
https://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/treaties-agreements/agreement/?id=2019035&DocLanguage=en
https://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:91ce5c0f-12b6-11eb-9a54-01aa75ed71a1.0009.02/DOC_1&format=PDF
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/PDF/?uri=CELEX:52023DC0168&qid=1687423964711
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/PDF/?uri=CELEX:52023DC0168&qid=1687423964711
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V Cervnu 2022 se Euroskupina nedohodla na komplexnéjSim pracovnim planu na dokonceni
bankovni unie tim, Zze by do ni byl zahrnut evropsky systém pojisténi vkladi. Misto toho
Euroskupina vyzvala Komisi, aby ptedlozila cilenéjsi legislativni navrhy reformy ramce EU
pro krizové fizeni bank a vnitrostatni pojisténi vklada®2,

Evropsky parlament ve své vyroéni zpravé o bankovni unii za rok 20212 rovnéz zdiraznil

vyznam jejiho dokonceni tim, ze bude zfizen evropsky systém pojisténi vkladi, a podpofil
Komisi v tom, aby pfedlozila legislativni ndvrh pfezkumu radmce pro krizové fizeni a pojisténi
vkladt. Euroskupina sice evropsky systém pojisténi vkladd vyslovné nepodpofila, reforma
ramce pro krizové fizeni a pojisténi vkladi by vSak diky nému byla u¢innéjsi a zajistila by
vzajemnou soucinnost a zvysila efektivitu odvétvi. Tento legislativni bali¢ek by byl soucasti
programu dokonéeni bankovni unie, jenZ opakované podporuji vedouci piedstavitelé'* a jehoz
vyznam zduraznila ve svych politickych smérech i1 pfedsedkyné von der Leyenova, kterd
rovnez pripomnéla dilezitost evropského systému pojisténi vklada.

Cile smérnice o systémech pojisténi vklada

Smérnice o systémech pojisténi vkladi harmonizovala mechanismy ochrany vkladi v celé
EU. Ochrana vkladi je kliova pro zvyseni divéry vkladatelii, posileni finan¢ni stability
bankovniho systému a zajisténi fungovani jednotného trhu. Za timto ucelem byl v kazdém
Clenském staté ziizen alespon jeden systém pojisténi vklada, ktery ma zajistit rychlé vyplaceni
vkladatelt v pfipadé selhani banky (vyplatu nédhrad vkladl), a byla zavedena harmonizovana
uroven ochrany ve vysi 100 000 EUR. Systémy pojisténi vkladt vSak hraji vyznamnou tlohu
také pti krizovém fizeni bank. Mohou pomahat fesit krizi nebo financovat jina opatieni, a tim
vkladatelim umoznit ptistup k pojisténym vkladam.

Oduvodnéni navrhu

V souladu s povéfenim podle ¢l. 19 odst. 6 smérnice o systémech pojisténi vkladt provedla
Komise komplexni hodnoceni fungovani smérnice o systémech pojisténi vkladl. Dospéla v
ném k zavéru, Ze hlavni prvky smérnice o systémech pojiSténi vkladl, zejména standardni
limit pojisténi ve vysi 100 000 EUR na vkladatele a banku, minimalni cilova vySe financovani
systémil pojisténi vkladii a kratké lhity pro vyplatu ndhrad vkladateliim, jsou pro vkladatele
obecné piinosné.

Z praktickych zkuSenosti s uplatiiovanim tohoto ramce vSak vyplynulo, Ze n€které oblasti je
tieba zlepsit. Tyto oblasti se tykaji rozsahu ochrany vkladateld, rozdilného vykladu podminek
pro pouziti financnich prostiedkd systémi pojiSténi vkladi na zdsahy mimo vyplatu
pojisténych vkladl, provozni G¢€innosti a ucelnosti systémil pojisténi vkladi, rozsahlych
vnitrostatnich pravomoci a moZnosti a potieby zlepsit koordinaci mezi zachrannymi sitémi
pro feSeni krize a pojisténi vkladu.

Navrh tykajici se smérnice o systémech pojisténi vkladl, ktery je nedilnou soucasti
legislativniho piezkumu Komise v oblasti krizového fizeni a pojisténi vkladd, vychdzi do
znaéné miry z ptipravnych praci a z doporudeni, kterd vypracoval Evropsky organ pro
bankovnictvi (EBA) ve svych péti stanoviscich!® k uplatiiovani smérmice o systémech

12 Euroskupina (16. ¢ervna 2022), Prohldseni Euroskupiny o budoucnosti bankovni unie.

13 Evropsky parlament (2022), Bankovni unie — vyrocni zprdva za rok 2021; zprdvu o bankovni unii
vydava Evropsky parlament od roku 2015 kazdoro¢né.
14 Zasedani eurosummitu (24. biezna 2023), ProhldSeni eurosummitu zasedajiciho v inkluzivnim formdtu.

15 Viz oddil 3 ,,Sbér a vyuziti vysledk odbornych konzultaci®.
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pojisténi vkladl, a zohlednuje ptipady, ve kterych se pii jejim praktickém uplatiiovani
nepodarilo dosahnout nékterych dulezitych cili nebo jich bylo dosazeno pouze ¢astecné.

Shrnuti zmén smérnice o systémech pojisténi vkladi v ramci reformy ramce pro krizové
Fizeni a pojiSténi vkladi

Navrh tykajici se smérnice o systémech pojisténi vkladi zahrnuje celou fadu aspektt politiky

a ucelenym zptsobem fesi zjisténé problémy. Zaméfuje se proto na:

1) vyjasnéni rozsahu ochrany vkladateli tim, ze se odstrani zji§téné nesrovnalosti, aby
byla vkladatelim v EU zajiSténa harmonizovana a spolehliva Groven ochrany;

2) harmonizaci testu nejnizSich ndklad u vSech typl zdsahli s pouzitim systému
pojisténi vkladii mimo vyplatu pojisténych vklada v ptipadé platebni neschopnosti,
aby se zajistily rovné podminky a soudrznost vysledkl pii feSeni selhani bank;

3) zlepSeni fungovani systému pojisténi vklada tim, ze se zjednodusi administrativni
postupy a zdroven zvysi transparentnost jejich financni stability a pouziti finan¢nich
prostiedk;

4) prohloubeni sblizovani postupl v rdmci systémil pojisténi vkladi a mezi organy a

5) zlepSeni pfeshrani¢ni spoluprace mezi systémy pojisténi vkladid pii vyplaceni

vkladatelli nachazejicich se v jinych €lenskych statech EU nebo v pfipadé zmény
pridruzeni k systémtm pojisténi vklada ze strany bank.

. Soulad s platnymi piedpisy v této oblasti politiky

Navrh vychazi ze stdvajiciho radmce pojisténi vkladli stanoveného ve smeérnici o systémech
pojisténi vkladd a posiluje jej. Rada prvké navrhu proto navazuje na praci vykonanou
orgdnem EBA ve spolupraci s vnitrostdtnimi systémy pojisténi vkladl a uréenymi organy.
Navrhuje zmény zohlednujici praktické zkuSenosti ziskané pii provadéni prava EU ve
vnitrostdtnim pradvu a pii uplathovani nékterych ustanoveni, mimo jiné v souvislosti s
bankovni unii. Navrh byl vypracovan soub&zné s prezkumem smérnice o ozdravnych
postupech a teSeni krize bank a nafizeni o jednotném mechanismu pro feSeni krizi s cilem
zajistit celkovou soudrznost rdimce EU pro fizeni krizi bank.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Navrh navazuje na reformy provedené v navaznosti na finan¢ni krizi, které mély za nasledek
vytvoteni bankovni unie a vypracovani jednotného souboru pravidel pro v§echny banky v EU.

Posiluje divéru vkladatell a finan¢ni stabilitu, a tim zvySuje odolnost bankovniho sektoru EU
a jeho schopnost podpofit hospodaiské oziveni po pandemii COVID-19 v souladu s
politickymi cili evropské oteviené strategické autonomie. Konkrétné také zlepSuje ochranu
spottebiteld tim, Ze harmonizuje trovenl a dobu ochrany specifickych retailovych vklada,
které jsou kratkodobé a zavislé na urcitych zivotnich udélostech (,,do¢asné vysoké zlstatky*),
nebo tim, Ze zlepSuje poskytovani informaci spottebitelim.

Aby se zmirnilo riziko, Ze systémy pojiSténi vkladii vyplati ndhradu vkladatelim zapojenym
do prani penéz a financovani terorismu, vychazeji zmény navic ze smérnice (EU) 2015/849 o
boji proti prani penéz a zohlediiuji smeér navrzeny v legislativnim balicku Komise tykajicim se
systtmu EU pro boj proti prani penéz / financovani terorismu, ktery byl pfijat dne
20. Cervence 2021.
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S cilem zlepsit prosazovani pravidel obsazenych ve smérnici o systémech pojisténi vkladl se
zmény odvolavaji na pravomoci dohledu stanovené ve smérnici 2013/36/EU (smérnice o
kapitalovych pozadavcich, CRD). Podle tohoto pfistupu je plnéni pozadavkl souvisejicich se
systémy pojisténi vkladl pro vSechny banky prvoradym ukolem a v ptipadé, ze banky tyto
povinnosti neplni, poskytuje tento ptistup zaklad pro posloupnost udalosti, jejichz cilem je
ptislusnou banku donutit k plnéni pravidel.

Zmény rovnéz harmonizuji a vyjasiuji pravidla platna pro preventivni a alternativni opatieni
financovand z finan¢nich prostfedkd systému pojisténi vklada. Tato pravidla je tfeba vnimat v
souvislosti s jiz existujicimi pozadavky na statni podporu financnim institucim, které jsou
stanoveny ve sdéleni Komise o bankovnictviZ®,

Zmény rovnéz vyjasnuji ochranu financ¢nich prostfedka klienti drzenych nebankovnimi
finan¢nimi institucemi v bankach v souladu s pozadavky na oddéleni finan¢nich prostiedkti
klientt, jeZ jsou stanoveny ve smérnici o platebnich sluzbach!’, smérnici o elektronickych
penézich a smérnici Komise v pienesené pravomoci (EU) 2017/5938, S ohledem na rychly
vyvoj v oblasti inovativnich finanénich sluzeb ma toto vyjasnéni zvysit divéru klientd v
nebankovni finanéni instituce a v kontinuitu jejich ¢innosti v piipadée selhani banky.

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravni zéklad

Néavrh méni stdvajici smérnici o systémech pojisténi vkladl, predevSim pokud jde o lepsi
uplatiiovani néstroju, které jsou jiz v ramci ochrany vklada k dispozici.

Pravni zaklad navrhu je tedy stejny jako pravni zéklad plivodniho legislativniho aktu, a to €l.
53 odst. 1 SFEU o svobodé€ usazovani, tedy stejny pravni zadklad, jako ma pozméiovana
smérnice. Podle judikatury EU, pokud je legislativni akt pojat pouze jako doplnék nebo
oprava jiného legislativniho aktu, aniz by se zménil jeho plivodni cil, je unijni normotviirce
pln€ opravnén zalozit tento druhy akt na pravnim zaklad€ prvniho aktu.

. Subsidiarita (v pripadé nevyluéné pravomoci)

Zmény smérnice o systémech pojisténi vkladl jsou v souladu se zdsadou subsidiarity.
Harmonizované urovné ochrany vkladatelii a jednotného souboru pravidel pro financovani a
fungovani systému pojisténi vkladii nelze dosdhnout vnitrostatnimi pravnimi piedpisy. Je
proto tfeba pfijmout opatfeni na trovni EU, kterym se zajisti rovné podminky v celé EU a
zabrani se neopravnénym konkurenénim vyhoddm financnich instituci, které by tézily z

16 Sdéleni Komise o pouziti pravidel pro poskytovani statni podpory ve prospéch bank v souvislosti

s finanéni krizi od 1. srpna 2013 (,,Sdéleni o bankovnictvi®), Text s vyznamem pro EHP (Ut. vést.
C 216, 30.7.2013, s. 1).
w Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listopadu 2015 o platebnich
sluzbach na vnitinim trhu, o zméné¢ smérnice 2002/65/ES, 2009/110/ES, 2013/36/EU a natizeni (EU) ¢.
1093/2010 a o zruseni smérnice 2007/64/ES (Text s vyznamem pro EHP) (Ut. vést. L 337, 23.12.2015,
s. 35).
Smérnice Komise v ptrenesené pravomoci (EU) 2017/593 ze dne 7. dubna 2016 kterou se dopliuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU, pokud jde o ochranu finan¢nich nastroji a
penéznich prostfedktl patficich zakazniktim, povinnosti pfi fizeni produktt a pravidla vztahujici se na
poskytovani nebo piijimani poplatkil, provizi nebo jinych penéznich ¢i nepenéZnich vyhod (Text s
vyznamem pro EHP) (Ut. vést. L 87, 31.3.2017, s. 500).
19 Viz rozsudek ze dne 21. ¢ervna 2018, Polsko v. Parlament a Rada, C-5/16, EU:C:2018:483, body 49 a
69 a citovana judikatura.
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rozdilnych pravidel ochrany vkladd. To zdlraznil 1 organ EBA ve svych stanoviscich k
prezkumu smérnice o systémech pojisténi vkladi.

Zakladat banky a poskytovat bankovni sluzby, vcetné piijimani vkladi, lze navic
preshrani¢né. Preshrani¢ni povaha bankovnich systémii mize pro systémy pojisténi vklada
piedstavovat fadu probléma (zména pfidruZzeni banky k systému pojisténi vkladl, vedeni
zaznamu o klientech nebo pteshrani¢ni spoluprace), které vyzaduji zasah na Grovni EU.

Vétsina zmén obsazenych v navrhu aktualizuje stavajici pravni predpisy EU, a proto se tyka
oblasti, v nichz EU jiz své pravomoci uplatiiuje. N€kolik opatieni obsazenych v navrhu zavadi
vys§i miru harmonizace, aby mohlo byt diisledné dosazeno cilti stanovenych ve smérnici o
systémech pojisténi vkladi.

. Proporcionalita

Zmeény jsou priméiené tomu, co je nezbytné pro dosazeni cilii smérnice o systémech pojisténi
vklad.

Zmény zavadéji spole¢né pozadavky na zlepSeni a harmonizaci urovné ochrany vkladateltl v
celé EU. Navrh vSak neupravuje organiza¢ni modely, pravni strukturu ani vnitini spravu a
fizeni systému pojisténi vkladi v EU. Zavedené usporadani pojisténi vkladt v EU se proto
opird a bude se i nadale opirat o sit’ vnitrostatnich systémui pojisténi vkladd, které jsou
organizovany podle riznych modeld (vefejny systém pojisténi vkladd, soukromy systém
pojisténi vkladdl, institucionalni systémy ochrany) a typd vztahlli mezi ur€enym orgédnem
systému pojisténi vkladl a orgdnem prislusnym k feSeni krize (v rdmci jednoho zastiesujiciho
subjektu nebo v ramci riznych instituct).

Navrh déle svétuje vnitrostatnim orgdniim znacné pravomoci, pocinaje provedenim testu
Systému pojisténi vkladl. VétSina témat, jimiz se navrh zabyva (spole¢na uroven docasnych
vysokych zistatki, ochrana finan¢nich prostfedki klientil, ochrana vefejnych organt), se tyka
oblasti, v nichz ¢lenské staty EU vyslovné pozadovaly normu platnou pro celou EU, aby byla
pii ochrané vkladateld zajiSténa vétsi pravni jistota. Povéfeni organu EBA stanovené v navrhu

vvvvv

pojisténi vkladl, u nichZ je zapotiebi podrobnéjsi vysvétleni poZzadavkd.

Navrh rovnéz zachovava stavajici ustanoveni, kterd uznavaji vnitrostatni specifika a zajist'uji
pfiméfené uplatiiovani pravidel smérnice o systémech pojiSténi vkladd, napt. prosttednictvim

volby vnitrostatnich moznosti, moznosti nékterych clenskych statl uplatnovat nizsi cilovou
vysi nebo moznosti ¢lentl instituciondlniho systému ochrany vyuZzivat snizené piispévky.

. Volba nastroje

Navrhuje se, aby opatfeni byla provedena zmé&nou smérnice o systémech pojiSténi vkladi
formou smérnice. Navrhovana opatieni odkazuji na jiz existujici ustanoveni zaclenénd do
tohoto pravniho ndstroje nebo je dale rozvijeji. Vzhledem k tomu, Ze pojisténi vkladl uzce
souvisi s neharmonizovanymi oblastmi vnitrostatniho préava, jako je insolvencni pravo, je pro
co nejlepsi zaclenéni navrhovanych ustanoveni do vnitrostatniho prava nezbytné provedeni ve
vnitrostatnim pravu.
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3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU

. Hodnoceni ex post / kontroly uéelnosti platnych pravnich predpisi

Ramec pro krizové fizeni a pojisténi vkladi byl navrzen k predchdzeni a fizeni selhdni
instituci jakékoli velikosti nebo modelu podnikéni. Byl vypracovdn za ucelem zachovani
finanéni stability, ochrany vkladateld, minimalizace vyuZzivani vefejné podpory, omezeni
moralniho hazardu a zlepSeni vnitfniho trhu s finanénimi sluzbami. Hodnoceni dospélo k
zavéru, ze ramec pro krizové fizeni a pojisténi vkladi by mél byt v nékterych ohledech
celkové vylepsen.

Z hodnoceni zejména vyplyva nedostatecnd pravni jistota a predvidatelnost pfi fizeni selhani
bank. Rozhodnuti vefejnych organiti o tom, zda pfistoupit k feSeni krize nebo k platebni
neschopnosti, se miize v jednotlivych ¢lenskych statech do velké miry liSit. Zachranné sité
financované odvétvim navic nejsou vzdy ucinné a nadale jsou uplatiiovany rozdilné podminky
pfistupu k financovani v ramci feSeni krize a mimo né. Tim jsou naruSeny pobidky a pfi
rozhodovani o tom, jaky nastroj krizového fizeni pouzit, vznikaji pfilezitosti k arbitrazi.
Ochrana vkladatelti je v fad¢ oblasti v ¢lenskych statech i nadale nerovnomérna a nejednotna.

. Konzultace se za¢astnénymi stranami

Komise vedla rozsahlé konzultace prostiednictvim riznych konzulta¢nich nastrojt, kterymi se
snazila oslovit v§echny zucastnéné strany a lépe porozumét tomu, jak se ramec osvédcil a jaky
je ptipadné prostor pro jeho zlepSeni.

V roce 2020 zahgjila Komise konzultaci o pocatecnim posouzeni dopadii v kombinaci s
planem krokd, jejimz cilem bylo ziskat podrobnou analyzu opatieni, kterd maji byt pfijata na
arovni EU, a potencialniho dopadu riznych moznosti politiky na hospodatstvi, spolecnost a
zivotni prostiedi.

V roce 2021 Komise zah4jila dvé konzultace: cilenou a vetfejnou konzultaci s cilem ziskat
zpétnou vazbu od zicastnénych stran k uplathovani ramce pro krizové fizeni a pojisténi
vkladil a stanoviska k pfipadnym Upravam. Cilend konzultace, ktera zahrnovala 39 obecnych
a specifickych technickych otazek, byla k dispozici pouze v angli¢tiné a byla oteviena od
26. ledna do 20. dubna 2021. Vetejna konzultace zahrnovala deset obecnych otazek, byla k
dispozici ve v8ech jazycich EU a probihala v obdobi od 25. Unora do 20. kvétna 2021. Zprava
shrnujici zpétnou vazbu k této konzultaci byla zvefejnéna dne 7. ¢&ervence 2021%, Z
konzultaci vyplynulo, ze vétSina respondentii se domniva, Ze rovnéz vklady vetejnych organti
a mistnich organt by mély byt chranény systémem pojisténi vkladii. VétSina bank a systémi
pojisténi vklada dale uvedla, Ze stavajici pravidelné poskytovani informaci je dostate¢né a ze
nejsou nutné zadné zmény. Za ucelem Uspory nakladd byla mnohdy za nejvhodné;jsi
prostfedek povaZovana digitalni komunikace.

Komise dale dne 18. bfezna 2021 uspotadala konferenci na vysoké urovni, na niz se sesli
zastupci vSech piisluSnych zacastnénych stran. Konference potvrdila, Ze je zapotiebi t€inny
ramec, ale také poukazala na stavajici nedostatky. Ugastnici konference se shodli na tom, Ze
by mél byt rdmec smérnice o systémech pojisténi vkladl vice harmonizovan a vice provazan s
pravidly stanovenymi ve smérnici o boji proti prani penéz, smérnici o platebnich sluzbach a
pravidly statni podpory. V ramci prezkumu smérnice o systémech pojisténi vkladi by méla
byt zohlednéna také diivéra spottebitell a situace na mensich trzich.

2 Evropska komise (2021), Konzultace tykajici se bankovni unie — prrezkum ramce pro krizové rizeni a
pojisténi vikladii.
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Utvary Komise rovnéz opakovand konzultovaly s ¢lenskymi staty provadéni ramce pro
krizové tizeni a pojisténi vkladii v EU a mozné revize smérnice o ozdravnych postupech a
feSeni krize bank / nafizeni o jednotném mechanismu pro feSeni krizi a smérnice o systémech
pojisténi vklad v ramci odborné skupiny Komise pro bankovnictvi, platebni styk a
pojistovnictvi. Soubézné s diskusemi v této odborné skupiné fesily otdzky, jimiz se tento
navrh zabyva, také ptipravné organy Rady, konkrétné Pracovni skupina pro finan¢ni sluzby a
bankovni unii a Pracovni skupina na vysoké Urovni pro evropsky systém pojisténi vkladu.

Béhem pftipravné faze legislativniho ndvrhu dale utvary Komise uspotfadaly fadu setkani
(fyzickych 1 virtualnich) se zastupci bankovniho sektoru a s dal§imi za¢astnénymi stranami.

Zavéry vsech vyse uvedenych iniciativ se staly podkladem pro vypracovani tohoto navrhu a
piilozeného posouzeni dopadl. Poskytly jasné dikazy o tom, ze je potieba aktualizovat a
doplnit stavajici pravidla, aby bylo cilii ramce dosazeno co nejlépe. Shrnuti téchto konzultaci
a vefejné konference jsou obsaZzena v ptiloze 2 posouzeni dopadii.

. Shér a vyuziti vysledki odbornych konzultaci

Na podporu své ¢innosti v oblasti pfezkumu smérnice o systémech pojisténi vkladii zaslala
Komise organu EBA rozsahlou vyzvu k poskytnuti poradenstvi?l. Organ EBA v reakci na tuto
vyzvu predlozil pét stanovisek. Prvni stanovisko ke zptisobilosti vkladd, limitu pojisténi a
spolupraci mezi systémy pojisténi vkladi bylo piedlozeno v srpnu 201922, Druhé stanovisko k
vyplatim nahrad ze systému pojisténi vkladi bylo ptedlozeno v fijnu 20192, Tieti stanovisko
k financovani systému pojisténi vklada a pouziti jejich finan¢nich prostredkii bylo piedlozeno
v lednu 2020%*. Ctvrté stanovisko k nakladani s finanénimi prostfedky klientd bylo ptedlozeno
v fijnu 2021%°. Komise dale vzala do Gvahy stanovisko organu EBA z roku 2020 k
vzajemnému puisobeni smérnice EU o boji proti prani penéz a smérnice EU o systémech
pojisténi vkladt®® a pravidelné stanovisko organu EBA z roku 2021 k rizikéim prani penéz a
financovéni terorismu, kterd ovliviuji finanéni sektor EU?’.

Na zadost Komise vypracovalo Centrum pro evropska politickd studia (CEPS) dvé zpravy o
pojisténi vkladi s nazvem ,Harmonizace insolvenéniho prava v eurozoné“?, kterd byla

A EBA (Fijen 2021), Call for advice regarding funding in resolution and insolvency (Vyzva k poskytnuti
poradenstvi ohledné financovani pfi feseni krize a platebni neschopnosti).
2 EBA (srpen 2019), Opinion of the EBA on the eligibility of deposits, coverage level and cooperation

between deposit guarantee schemes (Stanovisko organu EBA ke zpusobilosti vkladd, limitu pojisténi a
spolupraci mezi systémy pojisténi vkladu).

3 EBA (tijen 2019) Opinion of the EBA on deposit guarantee scheme payouts (Stanovisko organu EBA k
vyplatam nahrad ze systému pojisténi vkladi).
2 EBA (leden 2020), Opinion of the EBA on deposit guarantee scheme funding and uses of deposit

guarantee funds (Stanovisko organu EBA k financovani systémi pojisténi vkladi a pouziti finanénich
prostiedkd systémi pojisténi vkladi).

% EBA (fijen 2021), Opinion of the EBA on the treatment of client funds under the DGSD (Stanovisko
organu EBA k nakladani s finan¢nimi prostfedky klientli podle smérnice o systémech pojisténi vkladt).
% EBA (prosinec 2021), Opinion of the EBA on the interplay between the EU Anti-Money Laundering

Directive and the EU Deposit Guarantee Scheme Directive (Stanovisko organu EBA k vzajemnému
pusobeni smérnice EU o boji proti prani penéz a smérnice EU o systémech pojisténi vkladi).

27 EBA (bfezen 2021), Opinion of the EBA on the risks of money laundering and terrorist financing
affecting the EU’s financial sector (Stanovisko organu EBA k rizikiim prani penéz a financovani
terorismu, ktera ovliviuji finan¢ni sektor EU).

% CEPS (prosinec 2016), Harmonising insolvency laws in the Euro area (Harmonizace insolvenéniho
prava v eurozoné). https://www.ceps.eu/ceps-publications/harmonising-insolvency-laws-euro-area-
rationale-stocktaking-and-challenges/
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https://www.eba.europa.eu/sites/default/documents/files/document_library/Publications/Opinions/2021/1022906/EBA%20Opinion%20on%20the%20treatment%20of%20client%20funds%20under%20DGSD.pdf
https://www.eba.europa.eu/sites/default/documents/files/document_library/Publications/Opinions/2020/961347/EBA%20Opinion%20on%20the%20interplay%20between%20the%20AMLD%20and%20the%20DGSD.pdf
https://www.eba.europa.eu/sites/default/documents/files/document_library/Publications/Opinions/2020/961347/EBA%20Opinion%20on%20the%20interplay%20between%20the%20AMLD%20and%20the%20DGSD.pdf
https://www.eba.europa.eu/sites/default/documents/files/document_library/Publications/Opinions/2021/963685/Opinion%20on%20MLTF%20risks.pdf
https://www.eba.europa.eu/sites/default/documents/files/document_library/Publications/Opinions/2021/963685/Opinion%20on%20MLTF%20risks.pdf
https://www.ceps.eu/ceps-publications/harmonising-insolvency-laws-euro-area-rationale-stocktaking-and-challenges/
https://www.ceps.eu/ceps-publications/harmonising-insolvency-laws-euro-area-rationale-stocktaking-and-challenges/
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zvetejnéna v prosinci 2016, a ,,Moznosti a vnitrostatni diskrecni pravomoci podle smérnice o
systémech pojisténi vkladi?®, ktera byla zvefejnéna v listopadu 2019.

Komise se vedle konzultaci se ziCastnénymi stranami zucastnila také diskusi a vymény
stanovisek, jejichz vysledky byly podkladem pro praci pracovni skupiny orgdnu EBA
V oblasti systémi pojisténi vkladi a odborné skupiny pro bankovnictvi, platebni styk a
pojistovnictvi.

. Posouzeni dopada®®

Posouzeni dopadt je spole¢né pro tento navrh a navrhy na pfezkum smérnice o ozdravnych
postupech a feSeni krize bank a nafizeni o jednotném mechanismu pro feSeni krizi a
zohlednuje zpétnou vazbu ziskanou od zucastnénych stran a potfebu fesit rizné vzajemné
propojené otazky, které se tykaji téchto tii riiznych pravnich aktii. Piiloha 6 posouzeni dopada
popisuje problémy spojené s fungovanim systému pojisténi vkladi v soucasnosti, uvadi
mozné scénafe pro zlepSeni jeho fungovéani a odlivodiiuje moznosti politiky ponechané v
navrhovanych zménach. Dochazi k zavéru, ze smérnice o systémech pojisténi vkladii pomohla
do velké miry zvysit troven ochrany vkladatelti v celé EU. Ochranna opatieni zakotvena ve
smérnici o systémech pojisténi vkladld jsou vsSak i nadéale vnitrostdtnimi systémy pojisténi
vkladii vyuzivdna nejednotné, a jsou tedy zapotifebi harmonizovand pravidla, kterd by
odstranila rozdily, jez maji neptiznivy dopad na vkladatele. Déle se zduraznuje, ze je potieba
vyjasnit pojisténi nékterych typa vkladatelq.

Vsechny moznosti politiky zohlednuji ndvrhy organu EBA a néslednou zpétnou vazbu
ziskanou od odbornikii ¢lenskych stathh v odborné skupiné Komise pro bankovnictvi, platebni
styk a pojistovnictvi, jakoz i pfipadné dalsi analytické podklady.

Posouzeni dopadi zdiraznilo, Ze posuzované moznosti politiky by zlepsily fungovani
pojisténi vkladi ve vSech ¢lenskych statech a zvySily by pravni jistotu a divéru vkladatelt.
Prostfednictvim zvlaStnich ustanoveni zamétenych na preshrani¢ni ¢innosti, sluzby v oblasti
finan¢nich technologii a boj proti prani penéz by odpovidajicim zplisobem piizptsobily
ochranu vkladateli nejnovéjSimu vyvoji a zranitelnym mistim finanéniho ekosystému.
Pomoci revidovaného testu nejniz§ich néklad by také usnadnily pouziti financnich
prostiedkil systémi pojisténi vkladi mimo vyplatu pojisténych vkladd, pokud by tyto zasahy
zajistily vkladatelim ptistup k jejich vkladim nakladové efektivnéjsim zptisobem.

Tim, Ze budou do oblasti plisobnosti pojisténi vyslovné zahrnuty nékteré typy vkladateli a
vkladl (vefejné organy, financni prostiedky klientll) a Ze budou vice harmonizovana néktera
pravidla (minimalni limit pojisténi doCasnych vysokych ziistatkil, zruSeni moznosti odecist od
splatné castky splatné zdvazky vkladatelt), by vSak tyto zmény mohly mit dopad, byt
omezeny, na naklady systému pojisténi vkladl. Na systémy pojisténi vklad by rovnéz mohly
mit finanéni dopady zmény testu nejnizSich nakladli za Gcelem pouziti systéml pojisténi
vkladii pro jiné zasahy neZ pro vyplatu ndhrad vkladii. Tyto ndklady by nesl bankovni sektor
prostiednictvim pfispévkll do systému pojisténi vkladi a v souladu se zasadou ochrany
vetejnych financnich prostfedki stanovenou ve smérnici o systémech pojisténi vkladi by je
nenesli danovi poplatnici.

3 CEPS (listopad 2019), Options and national discretions under the DGSD and their treatment in the
context of a European Deposit Insurance System (Moznosti a vnitrostatni diskre¢ni pravomoci podle
smérnice o systémech pojisténi vklada a jejich vyuzivani v kontextu evropského systému pojiSténi
vkladi).

30 Viz dokumenty SWD(2023) 226 (souhrnny piehled posouzeni dopadi) a SEC(2023) 230 (kladné
stanovisko Vyboru pro kontrolu regulace).
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Z posouzeni dopadl rovnéz vyplynulo, ze rdmec EU pro systémy pojisténi vkladi by byl
odolngjsi, kdyby byl podepien evropskym systémem pojisténi vkladi. Sdruzovani finan¢nich
prostiedkll do spole¢ného systému by posililo schopnost systému pojisténi vkladii v bankovni
unii provadét vyplaty vysokych castek a zvySilo by davéru vkladateli. Ackoli je moznost
politiky spocivajici ve zfizeni evropského systému pojisténi vkladi technicky nejlepsi
moznosti, neni v této fazi politicky proveditelna.

Vybor pro kontrolu regulace posouzeni dopadii schvalil az poté, co nejprve vydal zaporné
stanovisko. Posouzeni dopadl bylo v reakci na pfipominky vyboru tykajici se fungovani
systému pojisténi vkladl upraveno tak, aby 1épe objasnovalo vazby mezi doporuc¢enim organu
EBA a moznostmi uvedenymi v posouzeni dopadii.

. Ukelnost pravnich piedpisi a zjednoduseni

Navrh by mél prispét ke snizeni regulacni a administrativni zatéze systému pojisténi vklada
tim, ze zrusi nékteré vnitrostatni moznosti a diskrecni pravomoci, zavede rovné zachazeni s
pobockami ze tietich zemi a posili opatieni pro pteshranicni spoluprdci mezi systémy
pojisténi vkladl. Zmény zjednodusi pozadované podavani informaci a uvedou je do souladu s
tim, co je pro piijemce nezbytné, a tim snizi administrativni zatéz pfi plnéni pozadavka
tykajicich se systémi pojisténi vklada.

Z hlediska digitalni piipravenosti navrh tézi z technologického a pravniho vyvoje, ktery ma
zajistit snadnou dostupnost informaci o vkladatelich a co nejrychlejsi postup vyplaty nahrad.

Diky svéfenym pravomocem bude moci organ EBA navic provadét dalsi upravy, a jesté vice
tak zlepSit a harmonizovat praktické provadéni ustanoveni smérnice o systémech pojisténi
vkladu.

Bankam a vnitrostatnim organiim by vznikly pouze velmi omezené néklady. ZlepSeni ochrany
vkladateli podle navrhu na zménu smérnice o systémech pojisténi vkladii (doCasné vysoké
zustatky, finanéni prostiedky klientil, vefejné organy) by mélo mit na finan¢ni prostfedky
systémi pojisténi vkladl jen okrajovy dopad. Ve tfinacti Clenskych statech naptiklad
pfedstavuje objem financnich prostiedki klienth méné nez 1 % vSech pojisténych vklada v
daném ¢lenském staté. Navrh proto zachova konkurenceschopnost bankovniho sektoru EU a
zaroven zvySi ochranu vkladateld v EU. Pfipadné dodatecné nédklady, byt omezené,
vyplyvajici z tohoto zlepSeni by navic byly podle revidované smeérnice do znacné miry
kompenzovany snizenim naklada systémi pojisténi vklad na provadéni jejich kazdodennich
¢innosti. Tim, Ze se snizi pocet moZnosti, zjednodusi zavedené mechanismy pireshrani¢ni

Cv v

diky navrhu uvolni administrativni zdroje systému pojisténi vkladu.

Vzhledem k rostouci uloze systémil pojisténi vkladi pii krizovém fizeni mize vyuzivani
jejich financnich prostredki, které jsou ziskavany z bankovniho sektoru, vyzadovat Castéjsi

ptipadé, Ze jsou pro systém pojisténi vkladli povaZzovana za méné nakladné neZ scénat vyplaty
nahrad. Tento piistup z dlouhodobého hlediska zajist'uje jeho finan¢ni zdroje.
. Zakladni prava

Navrh respektuje zakladni prava a dodrzuje zasady uznané Listinou z&kladnich prav Evropské
unie, zejména svobodu podnikdni (Clanek 16), pravo na vlastnictvi (¢lanek 17) a ochranu
spotiebitele (Clanek 38).
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4, ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Tento navrh nema zadny dopad na rozpocet EU. Na zakladé navrhu by mél organ EBA nad
ramec technickych norem a pokynli uvedenych ve smérnici o systémech pojisténi vkladi
vypracovat dalSich sedm technickych norem a Sestero pokynii. Z téchto Sestero novych
pokyni jsou troje pokyny zaméfené vyhradné na kodifikaci stavajicich pokynu (zatézové
testovani, vymezeni a vykazovani disponibilnich finan¢nich prosttedkl, dohody o spolupraci),
které byly vypracovany z vlastni iniciativy organu EBA. Tyto pokyny by tedy nevyzadovaly
Zadnou vyznamnou dodate¢nou pracovni zatéz. Dalsi zmocnéni stanovené v navrhu se tykaji
ruznych témat a zahrnuji jak velmi cilené povéreni (zasada diverzifikace do nizkorizikovych

v

Vzhledem k dosavadni i sou¢asné ¢innosti organu EBA v oblasti krizového fizeni se ma za to,
ze ukoly navrhované pro organ EBA nebudou vyzadovat dalsi pozice a bude mozné je splnit
se stavajicimi zdroji.

Technické normy maji byt pfipraveny ve 1htité dvanacti mésict od vstupu smérnice v platnost.
Tato lhiita by méla organu EBA poskytnout dostatek ¢asu k jejich vypracovani s ohledem na
jeho aktuélni zdroje.

5. OSTATNI PRVKY
. Plany provadéni a zptisoby monitorovani, hodnoceni a podavéani zprav

Komise prostfednictvim Uzké spoluprace s pracovni skupinou organu EBA pro oblast systémi
pojisténi vklad@i posuzuje provadéni pravnich predpist®l a prispiva k harmonizaci Girovné

ochrany vkladatelt v celé¢ EU.

Jak jiz bylo stanoveno ve stavajici smérnici o systémech pojisténi vkladd, vnitrostatni organy
budou organu EBA pribéZzné podavat zpravy o vysi disponibilnich finan¢nich prostiedki,
mechanismech alternativniho financovéani a pouziti financnich prostiedkll systému pojisténi
vkladi, které¢ by mél organ EBA nasledné zvetejiiovat. Navrh rovnéZz zachovava pravidelné a
nasledné ptfezkumy, s nimiz se pocitalo jiz v plvodni smérnici, pro zatéZové testovani
systému pojisténi vkladi, kritéria pro prispévky odvijejici se od rizika a opétovné posuzovani
limitu pojiSténi.

. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

Navrhované zmény vychazeji z tkolu systému pojisténi vkladia lépe chréanit vklady v
souvislosti s vyplatou nahrad vkladatelim, a upfesiiuji jej. Posiluji také tlohu systému
pojisténi vkladi mimo situace, kdy jsou vkladatelé po selhani banky vyplaceni systémem
pojisténi vkladd, a to za ucelem krizového fizeni banky s cilem zachovat ditvéru vkladateld a
zajistit finanéni stabilitu. V neposledni fad¢ stanovuji konkrétni poZadavky, které maji
zjednodusit kazdodenni c¢innosti systémil pojisténi vkladi a feSit administrativné slozité
situace.

Névrh méni nésledujici ustanoveni smérnice o systémech pojisténi vklad:

Vzhledem k $irSim moznostem vyuziti systému pojisténi vkladi k financovani preventivnich
opatfeni, strategii pfevodu pii feSeni krize a alternativnich opatieni v pfipad¢ platebni

s Navrh vyzaduje, aby ¢lenské staty provedly tuto smérnici ve svém vnitrostaitnim pravu do osmnacti

mésict od vstupu tohoto navrhu v platnost.
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neschopnosti se méni ¢lanek 1 (,,Pfedmét a oblast pisobnosti*), aby bylo jasné stanoveno, Ze
do oblasti ptisobnosti této smérnice spada vedle zfizeni a fungovani systému pojisténi vklada
také pojisténi a vyplata vkladii a pouziti financnich prostfedkl systémut pojisténi vkladi na
opatieni k zachovéani pfistupu vkladatell k jejich vkladiim. Ustanoveni odst. 2 pism. d) tohoto
¢lanku se méni tak, aby bylo jasné, ze smérnice se vztahuje na pobocky uveérovych instituci
usazenych ve tfetich zemich.

V ¢lanku 2 jsou uvedeny pojmy a definice, které se pouzivaji pro ucely této smérnice. Méni se
tak, ze jsou doplnény definice v souladu s novymi ustanovenimi obsazenymi v navrhu na
zéklad¢ doporuceni organu EBA uvedeného v jeho stanoviscich, zejména pokud jde o vklady
finan¢nich prosttedkd klientt a boj proti prani penéz a financovani terorismu.

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 8 je konsolidovano v novém clanku 16a o vyméné informaci mezi
uvérovymi institucemi a systémy pojisténi vkladu a o podavani zprav organy (viz nize).

Orgén EBA ve svém stanovisku poukézal na odlisSny vyklad pojmu ,,vefejné organy“. V
disledku toho se v jednotlivych ¢lenskych statech 1iSi rozsah ochrany vkladi, z niz jsou v
nékterych ptripadech vylouceny vetejné subjekty jako Skoly, nemocnice nebo komundlni
sluzby, které nejsou sofistikovanymi vkladateli. Stavajici zplsob rozliSovani vetejnych
organli podle jejich rozpoctu a dalSich charakteristik je pro uvérové instituce a systémy
pojisténi vkladl z provozniho hlediska naro¢né. V ¢lanku 5 proto jiz nadale nejsou z oblasti
pusobnosti ochrany vkladatel vylou€eny vefejné organy, aby tak byla harmonizovana a
posilena jejich ochrana. V clanku se rovnéz vyslovné uvadi, ze vklady souvisejici s
financovanim terorismu jsou z ochrany systémil pojisténi vklada vylouceny.

Cléanek 6, ktery upravuje limit pojisténi, se meéni tak, ze sjednocuje minimalni roven ochrany
docasnych vysokych zlstatkli, souvisejici dobu ochrany a vyjastiuje rozsah chranénych
vkladii drzenych v souvislosti s operacemi tykajicimi se nemovitosti.

Vzhledem k rozdilnym vykladiim stavajici moznosti odpoctu splatnych zavazkt vkladateld od
splatné Castky se v ¢lanku 7 zruSuje odstavec 5, aby se tak sjednotila pravidla pro vypocet
splatné castky. Odstavec 7 se méni tak, aby zohlednoval situace, kdy je urokovad sazba
zaporna.

Vkladéa se novy ¢lanek 7a tykajici se dikazniho bfemene, ktery objasiiuje procesni aspekt
zpusobilosti nebo naroku na vklady a stanovuje, ze diikazni bfemeno nesou vkladatelé a
majitelé uctl, kteti by méli prokazat, ze maji absolutni ndrok na vklady na Uctech piijemci
nebo Uctech s docasnymi vysokymi zlstatky.

Za ucelem poskytnuti vice ¢asu na ovétfeni zpusobilosti k vyplaté a v souladu s ustanovenim o
dikaznim bfemenu stanovenym v ¢lanku 7a se ¢lanek 8 méni tak, aby mohl systém pojisténi
vkladii v ptipadé vyplaty Gcth piijemct, financnich prostfedkt klientd a doCasnych vysokych
zustatklt vyuzit delsi lhity az dvaceti pracovnich dnii. Lhiita se zac¢ina pocitat ode dne, kdy
systém pojisténi vkladl obdrzi uplnou dokumentaci, jez umoznuje pfezkoumat narok a oveftit
podminky pro vyplatu. Pozménény ¢lanek rovnéZ umoziuje systému pojisténi vklada stanovit
limit pro vyplatu G¢th nevykazujicich Zadnou aktivitu.

Vklada se novy ¢lanek 8a, ktery ma zajistit, aby vkladatelé, jejichZ vklady jsou nad hranici
10 000 EUR, byli vyplaceni bezhotovostné v souladu s cili boje proti prani penéz a
financovani terorismu.
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Finan¢ni instituce, jako jsou investini podniky, platebni instituce nebo instituce
elektronickych penéz, shromazd'uji financni prostfedky od svych klientl a podle odvétvovych
pravidel jsou povinny tyto prostiedky chranit, mimo jiné tim, Ze je ulozi na oddé€lenych tctech
u uverovych instituci. Novy ¢lanek 8b stanovi pravidla, jimiz se harmonizuje rozsah ochrany
vkladii téchto finan¢nich prostfedkii ulozenych jménem a na ucet jejich klientli za ucelem
oddéleni. Clanek rovnéz podrobn& popisuje zptisoby vyplaceni majitelti uétd nebo klientt a
povétuje organ EBA vypracovanim navrhii regulacnich technickych norem, podle nichz se v
takovych ptipadech klienti identifikuji.

Navrh nafizeni Komise o pfedchazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani pené¢z nebo
financovani terorismu®? vyzaduje, aby organy finanéniho dohledu spolupracovaly s organy
prislusnymi k feseni krize nebo urenymi orgény a informovaly tyto organy o vysledcich
opatfeni hloubkové kontroly klienta. Vklada se novy c¢lanek 8c smérnice o systémech
pojisténi vkladd, jimz se ma zabranit vyplaté¢ vklada v ptipadech, kdy vysledek hloubkové
kontroly klienta odhali, Ze existuje podezfeni na prani penéz nebo financovani terorismu, a
ktery ma v téchto piipadech zajistit bezproblémovou vyménu informaci mezi uréenym
orgdnem a systémem pojisténi vkladi. Toto nové ustanoveni rovnéz zavadi rezim zadrzeni
vyplaty ze systému pojisténi vkladi v ptipad€ pojisténych vkladl, u nichZ existuje podezieni
na prani pen¢z / financovani terorismu.

Clanek 9 smérnice o systémech pojisténi vkladd stanovi, ze provadi-li systém pojisténi vklada
platby v rdmci postuptl k feSeni krize, ma za prislusnou tivérovou instituci pohledavku ve vysi
rovnajici se Castce, kterou vyplatil. Tato pohledavka ma stejny stupen priority jako pojisténé
vklady. Toto ustanoveni nerozliSuje mezi prispévky ze systému pojisténi vkladi na feSeni
krize pomoci oteviené bankovni rekapitalizace z vnitinich zdroji (kdy je bankovni subjekt
zachovén a pokracuje ve své ¢innosti) a piispévky ze systému pojisténi vkladl na financovani
strategie pievodu (ndstroj pfevodu c¢innosti nebo nastroj preklenovaci instituce a likvidace
zbytkové casti subjektu). Neexistence tohoto rozliSeni miiZze v riiznych scénatich vyvolavat
nejistotu ohledné existence a vy3e pohledavky systému pojisténi vklada. Clanek 9 se proto
meéni tak, aby bylo upfesnéno, Ze pokud jsou financni prostfedky systému pojisténi vkladi
pouzity v ramci strategii prevodu pfi feSeni krize nebo alternativnich opatieni v tpadkovém
fizeni, mél by mit systém pojisténi vkladi pohledavku za zbytkovou casti instituce nebo
subjektu v nasledném likvida¢nim fizeni podle vnitrostatniho prava. Je to odivodnéno tim, ze
se finan¢ni prostiedky systému pojisténi vkladt pouzivaji v souvislosti se ztratami, které by
jinak nesli vkladatele. Tato pohledavka by méla mit stejny stupen priority jako vklady podle
vnitrostatniho insolven¢niho prava, ¢imz se zajisti, Ze akcionari a véfitelé, ktefi zistali ve
zbytkové casti instituce nebo subjektu, fakticky absorbuji ztraty instituce, a zlepsi se tim
moznost systémut pojisténi vkladi v téchto ptipadech platebni neschopnosti zpétné ziskat
finan¢ni prostiedky. Pohledavka za instituci v reZimu feSeni krize by naopak neméla
vzniknout na zékladé pfispévku ze systému pojisténi vkladii na feSeni krize pomoci oteviené
bankovni rekapitalizace z vnitinich zdroji namisto pojisténych vkladt ve vysi, ve které by
pojisténé vklady byly odepsdny nebo konvertovany, pokud by se na né vztahovala
rekapitalizace z vnitfnich zdrojii, nebot’ by tim byl zmaten ucel piispévku ze systému
pojisténi vklada.

Ustanoveni €l. 9 odst. 3 se méni tak, ze se sjednocuje lhiita, béhem niZ mohou vkladatelé
uplatnit narok vici systému pojisténi vkladi, na pét let.

Evropska komise, (Cervenec 2021), Navrh narizeni Evropského parlamentu a Rady o predchdzeni
vyuzivani financniho systéemu k prani penéz nebo financovani terorismu, COM(2021) 420 final.
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Clanek 10 se méni tak, aby upfesiioval referen¢ni obdobi pro vypolet cilové vyse a
skute¢nost, ze pro splnéni cilové vyse jsou zpusobilé pouze penize piimo vlozené do systému
pojisténi vkladl nebo ziskané systémem pojisténi vklada zpét. Toto upiesnéni je v souladu se
stavajicimi pravidly, jez se uplatiiuji dle pokynti organu EBA. Cilem je upiesnit, Ze penize
ziskané prostfednictvim plijcek nejsou k dosazeni cilové vyse zpiisobilé.

V c¢lanku 10 se zrusuje odstavec 4, nebot’” moznost ziskat disponibilni finan¢ni prostfedky
prostiednictvim povinnych ptispévkl ¢lenskych instituci do stavajicich systémt povinnych
ptispévkl vytvorenych ¢lenskym statem se v praxi nevyuzivala.

V souladu se stanovisky organu EBA se v zajmu Usili o sjednoceni postupt a zajisténi toho,
aby za ucelem dodrzeni lhity pro vyplatu vkladateltt byly k dispozici finan¢ni prostiedky,
dopliuje do clanku 10 novy odstavec 11, ktery poskytuje systémim pojisténi vklada
flexibilitu pfi vyuzivani mechanismli alternativniho financovani financovanych ze
soukromych zdroji pfed tim, nez vyuziji disponibilni finan¢ni prostfedky a financni
prostiedky ziskané prostfednictvim mimotadnych piispévka. Diky této flexibilit¢ by navic
systémy pojisténi vkladl nemusely okamzité zvysit mimotadné piispévky, pokud by zvyseni
téchto piispévkil ohrozilo finanéni stabilitu (napf. v ptipadé systémové krize). Uplné
flexibility je také zapotiebi pro to, aby systémy pojisténi vkladi mohly své financni
prosttedky vyuzivat co nejefektivnéji, a zabranily tak nucenému prodeji svych aktiv
(disponibilnich finan¢nich prostfedki) v okamziku krize. Toto ustanoveni rovnéz zajistuje,
aby financovani z vetejnych zdroji mohlo byt pouzito pouze v krajnim p¥ipadé.

Novy odstavec v ¢lanku 10 dale objastiuje pozadavky na zajiSténi fadného fizeni finan¢nich
prostredkti systému pojisténi vkladii a povéfuje organ EBA vypracovanim pokyni k
diverzifikaci investi¢ni strategie systémi pojisténi vkladd. Stanovi rovné€Z moZznost ulozit
finan¢ni prosttedky systému pojisténi vkladii na oddéleny et vedeny néarodni centralni
bankou nebo vnitrostdtni finan¢ni spravou. Déle povéfuje organ EBA vypracovanim
regulacnich technickych norem, které vymezi disponibilni finan¢ni prostredky systémi
pojisténi vkladd.

Clanek 11 se méni tak, aby se vyjasnil rozdil mezi preventivnimi a alternativnimi opatfenimi.
Preventivni opatieni jsou zasahy systému pojisténi vkladd, které finanéné podporuji banku v
krizové situaci, naptiklad formou zaruk, finan¢nich injekci, Gi€asti na navySeni kapitalu, pred
tim, neZ banka splni podminky pro to, aby mohla byt oznac¢ena za banku, ktera je v selhani
nebo jejiz selhani je pravdépodobné, s cilem zachovat jeji finan¢éni zdravi. Alternativnimi
opatfenimi jsou zasahy systému pojisténi vkladi podporujici ptevod vkladli a aktiv banky,
ktera je v selhani, na jinou banku (napi. formou hotovostniho pfispévku k odstranéni rozdilu
mezi aktivy a vklady, formou zaruk) v situaci platebni neschopnosti, aby byl zachovan pfistup
vkladatelt k jejich penéztim.

Clanek 1la stanovi pro preventivni opatfeni soubor zaruk a rozdéluje mezi organy
odpovédnost za posuzovani uplatiiovani preventivnich opatfeni. Ma za cil zajistit, aby za
ucelem zlepSeni aktudlni situace byla tato opatfeni pouzivana vcas, byla ndkladové efektivni a
aby byla disledné uplatiovana ve vSech ¢lenskych statech.

Cléanek 11b stanovi podminky, jimiZ se fidi ozndmeni o opatfenich, ktera se Givérova instituce

zavazuje pijmout k zajiSténi nebo obnoveni souladu s obezietnostnimi pozadavky. Toto
oznameni o opatfenich by mé¢lo byt konzultovéano s pfisluSnym organem.
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Clanek 1lc stanovi pozadavky pro uvérové instituce, které nesplnily své zavazky nebo
nevratily finan¢ni podporu poskytnutou v radmci preventivnich opatieni. Organ EBA je
povéfen vypracovanim pokynl k obsahu ozndmeni o opatfenich potiebnych pro Ucinné
provadéni preventivniho opatieni a planu napravy.

Pti pouziti finan¢nich prostfedka systému pojisténi vkladi pro ucely alternativnich opatieni
uvedenych v ¢l. 11 odst. 5 stanovi ¢lanek 11d podminky pro uvadéni aktiv, prav a zavazkt
banky na trh. Tento postup by m¢l byt harmonizovan, ¢imz se omezi neptiznivé dopady na
hospodafskou soutéz a usnadni se ziskavani potencidlnich kupujicich. M¢l by se tim také
zajistit soulad s nastroji pievodu podle smérnice o ozdravnych postupech a feseni krize bank.
V souladu se smérnici o ozdravnych postupech a feSeni krize bank by mély byt neprodlené
zahajeny postupy pro fadnou likvidaci zbytkové ¢asti subjektu.

v

zabranit dalSimu zhorSovani finan¢ni situace banky, nebo jeho naklady na pfevod ¢innosti na
jinou banku s naklady hypotetického scénaie vyplaty pojisténych vkladu pfti likvidaci. Tento
pozadavek se v jednotlivych ¢lenskych statech uplatituje odlisn€. Novy ¢lanek 11e vyjasiiuje a
harmonizuje pfistup k provadéni testu nejnizSich nékladl, jenz urcuje maximalni ¢astku,
kterou muize systém pojiSténi vkladi mimo vyplatu ndhrad pfispét na financovani
preventivnich opatfeni, opatieni k feSeni krize a alternativnich opatieni. Vyplatou pojisténych
vkladi v ptipad¢ platebni neschopnosti mohou systému pojisténi vkladd a jeho ¢Elentim
vznikat pfimé i nepfimé naklady. Pfimé naklady odpovidaji ¢astce vynalozené systémem
pojisténi vkladi na vyplatu ndhrad po odecteni castek ziskanych z likvidaéniho fizeni.
Nepiimé naklady by mély zohlednit doplnéni finan¢nich prostiedkd vynalozenych systémem
pojisténi vkladi a dodatecné ndklady na financovéni systému pojisténi vkladi spojené s
vyplatou. Pokud je test nejnizsich nédklad provadén pro ucely preventivnich opatieni, mél by
byt pti vypoctu hypotetického scénate vyplat zohlednén také vyznam téchto opatfeni pro
zakonny nebo smluvni mandat systému pojisténi vkladt. Naklady na zasahy mimo vyplatu by
mély zohlediiovat ocekavané piijmy, provozni ndklady a potencidlni ztraty spojené se
zasahem. Organ EBA je povéfen vypracovanim navrhil regulac¢nich technickych norem, které

cvwr

Clanek 14 se méni tak, aby bylo jasné, Ze ochrana ze strany systémt pojisténi vkladi se
vztahuje 1 na vkladatele nachéazejici se v €lenskych statech, ve kterych jejich ¢lenské tivérové
instituce provozuji ¢innost na zakladé volného pohybu sluzeb. Stanovi podminky, za kterych
muze systém pojisténi vkladii v domovském clenském staté piimo vyplacet vkladatele
pobocek zfizenych v jiném Clenském stat¢ a za kterych mulze systém pojiSténi vklada v
hostitelském ¢lenském staté fungovat jako kontaktni misto pro vkladatele tvérovych instituci,
které vyuZivaji volného pohybu sluzeb. Organ EBA je povéfen vypracovanim pokyni k
ptislusSnym tloham domovského a hostitelského systému pojisténi vkladd a k okolnostem a
podminkam, za nichZz by mé¢l systém pojisténi vkladii v domovském Clenském staté vyplatit
vkladatele pobocek nachdzejicich se v jiném Cclenském stat€. Déle upiesiiuje pravidla
pouzitelna pro vypocet finan¢nich prosttedkii, které maji byt ptrevedeny, pokud clenska

instituce zmeéni svou piidruzenost k systému pojisténi vkladli z jednoho c¢lenského statu do
druhého.

Clanek 15 se méni tak, aby pobo&ky tvérovych instituci usazenych ve tfetich zemich mély
povinnost pfipojit se k systému pojisténi vkladi v nékterém clenském staté, pokud chtéji
poskytovat bankovni sluzby a pfijimat zpusobilé vklady v EU. Podle stanoviska orgdnu EBA
se prevazna vétSina pobocek instituci tietich zemi zfizenych v ¢lenskych statech EU jiz
pfipojila k nékterému z unijnich systému pojisténi vkladd, a to bud’ proto, ze systém ochrany
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vkladatelt ve tfeti zemi neni povazovan za rovnocenny, nebo proto, Ze formalni posouzeni
rovnocennosti nebylo provedeno. Nekteré ze zbylych pobocek se k prislusnému systému
pojisténi vklad v EU piipojit nemusely, pfestoze vysledky posouzeni rovnocennosti ukazaly,
ze jejich ochrana vkladateld neni rovnocenna. V souladu s doporu¢enim organu EBA tento
pozménovaci navrh tento pozadavek cClenstvi obsahuje, a zajiStuje tak stejnou ochranu
vkladatelli v pobockach bank tfetich zemi zfizenych v EU a v bankach z EU a jejich
pobockach v rtznych clenskych statech. Tim se zvySuje ochrana vkladateld, nebot se
eliminuje riziko, ze by vklady v EU byly chranény systémem pojisténi vkladi teti zemé,
ktery by neodpovidal standardim EU (podle stanoviska organu EBA nebylo ze 74 pobocek ze
tietich zemi mimo EHP zfizenych v EU c¢lenem unijniho systému pojisténi vkladd pét
pobocek). Pozadavek, aby se pobocky bank tietich zemi ziizené¢ v EU pfipojily k nékterému
systému pojisténi vkladi v EU, je rovnéz v souladu s jednim z hlavnich cila tohoto pfezkumu,
kterym je usnadnit pouziti financ¢nich prostfedkt systému pojisténi vkladi k feseni krize.

Aby se zabranilo vystaveni finan¢nich prostfedkd systému pojisténi vkladt hospodatrskym a
finan¢nim riziklim ve tfetich zemich, umoziuje novy ¢lanek 15a pojisténi vkladatelii patticich
do pobocek ¢lenskych instituci nachdzejicich se ve tretich zemich pouze v ptipadé, ze vybrané
finan¢ni prostredky ptekracuji minimdlni cilovou vysi.

Clanek 16 se méni tak, aby byly sjednoceny informace, které musi banky kazdoro&né
poskytovat svym klientim o ochrané jejich vkladl. Zpftisnuje také pozadavky na poskytovani
informaci vkladatelim v piipadé¢ fuzi nebo jinych vyznamnych reorganizac¢nich zmén
uvérovych instituci, zmén piidruzenosti k systému pojisténi vkladi a nedostupnosti vkladi z
diivodu kritické finanéni situace bank. Clenské staty jsou opravnény ovéfovat piiméfenost
informaci poskytovanych vkladatelim a orgdn EBA je oprdvnén vypracovat néavrhy
regulacnich norem tykajicich se formatu a obsahu informaéniho piehledu a postupi a
informaci poskytovanych vkladatelim, a to i s ohledem na vklady finan¢nich prostredki
klientd a na ptipady financovani terorismu / prani penéz.

Vklada se novy €lanek 16a, jehoz cilem je vyjasnit pravidla pro podavani zprav a zlepsit
vyménu informaci mezi Gvérovou instituci a systémy pojisténi vkladi a mezi systémy
pojisténi vkladii a ur€enymi organy a orgdnem EBA. Je dulezité, aby systém pojisténi vklad
kdykoli a na pozadani obdrzel od svych ptfidruzenych instituci informace o vkladech, které
pojistuje. Je to nezbytné k tomu, aby mohl systém pojisténi vkladii G¢inné fungovat podle
pozadavkl této smérnice. Tyto pozadavky na podavani zprav jsou vyvozeny ze stavajicich
povinnosti bank zajistit okamzitou identifikaci vkladi nebo vyplyvaji z rozsifené ochrany
vkladateld, a nejsou tedy v rozporu s obecnym cilem snizit administrativni zatéz aveérovych
instituci. Dale je dulezité, aby byl orgdn EBA nalezit¢ informovan o situacich, které nastanou
a u nichz mize systém pojisténi vkladi zasdhnout v souladu s touto smérnici, coz podporuje
organ EBA pii plnéni jeho ukolti dohledu nad finan¢ni integritou, stabilitou a bezpecnosti
evropského bankovniho systému. Organu EBA bude svéfena pravomoc vypracovat navrhy
provadécich technickych norem tykajicich se vzoru, postupti a obsahu téchto informaci.

Clenské staty maji povinnost provést tyto zmény ve vnitrostatnim pravu do dvou let od vstupu
této pozménujici smérnice v platnost. Nova pravidla tykajici se uplatiiovani ochrannych
opatteni pfi pouzivani preventivnich opatieni systémy pojisténi vklada podle ¢lanku 11a
vyZzaduji organizacni zmény a postupné budovani provoznich kapacit systému pojisténi
vklada a ur€enych orgéanti, coz odtivodnuje delsi provadéci obdobi. Vzhledem ke
zvlastnostem institucionalnich systémil ochrany, které jsou uznany za systémy pojisténi
vklada, maze byt toto provadéci obdobi prodlouzeno.
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2023/0115 (COD)
Navrh
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterou se méni smérnice 2014/49/EU, pokud jde o rozsah ochrany vkladi, pouZiti
finan¢nich prostiredku systému pojisténi vkladi, preshrani¢ni spolupraci a
transparentnost

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropskeé unie, a zejména na ¢l. 53 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského a socidlniho vyboru®3,

S ohledem na stanovisko Vyboru regioni™,

34

s ohledem na stanovisko Evropské centralni banky®,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodum:

1)

()

V souladu s ¢l. 19 odst. 5 a 6 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU3®
Komise ptrezkoumala uplatiiovani a oblast plisobnosti uvedené smérnice a dospéla k
zavéru, Ze cil spocivajici v ochrané vkladatelli v Unii prostiednictvim zfizeni systému
pojisténi vklada byl do velké miry splnén. Komise vSak také dospéla k zavéru, ze je
tieba odstranit zbyvajici nedostatky v ochrané vkladatell a zlepsit fungovani systémi
pojisténi vkladii a zaroven harmonizovat pravidla pro zasahy systému pojisténi vkladu,

které se netykaji vyplaty nahrad.

Nesplnéni povinnosti hradit piispévky do systému pojisténi vkladi nebo poskytovat
informace vkladatelim a systémim pojisténi vkladi by mohlo ohrozit cil ochrany
vkladateld. Systémy pojisténi vkladi nebo ptfipadné ur¢ené organy mohou za pozdni
uhradu piispévkl ulozit penézité sankce. Je dulezité, aby se zlepsila koordinace mezi
systémy pojisténi vkladl, ur€enymi a ptisluSnymi orgény pfi pfijimani donucovacich
opatfeni vici uvérové instituci, ktera neplni své povinnosti. Ackoli uplatiovani
opatfeni dohledu a donucovacich opatfeni ptisluSnymi orgény vici uvérovym
institucim upravuji vnitrostatni pravni predpisy a smérnice Evropského parlamentu a

33
34
35
36

Ut. vést. C 55 S. .
Ur. vest. C, , s. .
Ur. vest. C, , s. .

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU ze dne 16. dubna 2014 o systémech pojisténi

vklada (prepracované znéni) (U, vést. L 173, 12.6.2014, s. 149).
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(6)

(")

(8)

(9)

Rady 2013/36/EU%, je nutné zajistit, aby uréené organy véas informovaly pfislusné
organy o kazdém ptipadu, kdy uvérové instituce porusi své povinnosti podle pravidel
ochrany vkladi.

Aby se jesté vice sjednotily postupy systémi pojisténi vkladii a aby se systémiim
pojisténi vkladl poskytla podpora pii testovani jejich odolnosti, mél by Evropsky
organ pro bankovnictvi (EBA) vydat pokyny k provadéni zatézovych testli systému
pojisténi vkladi.

Podle €l. 5 odst. 1 pism. d) smérnice 2014/49/EU jsou vklady nékterych finan¢nich
instituci, vcetné investiCnich podnikli, vylouceny ze systému pojisténi vkladu.
Finan¢ni prostedky, které tyto financni instituce obdrzi od svych klientd a které ulozi
v uvérové instituci jménem svych klientli v ramci provadéni sluzeb, jez nabizeji, by
vSak mély byt za urc¢itych podminek chranény.

Okruh vkladatelt, ktefi jsou v soucasné dobé chranéni prostiednictvim vyplaty ze
systému pojisténi vkladl, byl stanoven tak, aby byli chranéni retailovi investofi,
zatimco u profesiondlnich investor se ma za to, ze tuto ochranu nepotiebuji. Vefejné
organy byly proto z oblasti plisobnosti pojisténi vylouceny. Vétsinu vetejnych organti
(mezi néz v nékterych clenskych stitech patfi Skoly a nemocnice) vSak nelze
povazovat za profesiondlni investory. Je proto nutné zajistit, aby ochrany, kterou
nabizi systém pojiSténi vkladl, mohly vyuzivat vklady vSech retailovych investoru,
vcetné vetejnych organd.

Vklady plynouci z urCitych udélosti, v€etné operaci s nemovitostmi tykajicich se
soukromych obytnych nemovitosti nebo vyplaceni nékterych pojistnych plnéni,
mohou docasné vytvaret vysoké vklady. Z tohoto divodu ¢l. 6 odst. 2 smérnice
2014/49/EU v soucasné dob¢ uklada clenskym statim povinnost zajistit, aby vklady
plynouci z téchto udalosti byly chranény i nad hranici 100 000 EUR po dobu nejméné
tfi mésicu, nejdéle vSak po dobu dvanacti mésicti od okamziku ptipsani castky nebo od
okamziku, kdy se tyto vklady stanou z pravniho hlediska pfevoditelnymi. V zdjmu
harmonizace ochrany vkladatelti v Unii a sniZzeni administrativni zatéze a zvyseni
pravni jistoty v souvislosti s rozsahem ochrany téchto vklada je nezbytné vedle limitu
pojisténi ve vysi 100 000 EUR sjednotit jejich ochranu na nejméné¢ 500 000 EUR po
harmonizovanou dobu Sesti mésicti.

Béhem operace s nemovitostmi mohou finanéni prostiedky pfed samotnym
vypofadanim operace projit riznymi ucty. Proto by se za Ucelem jednotné ochrany
vkladatelt, kteti provadéji operace s nemovitostmi, méla ochrana doCasnych vysokych
zustatkll vztahovat jak na vynosy z prodeje, tak na finan¢ni prostfedky uloZené na
nakup soukromé obytné nemovitosti v kratkodobém horizontu.

Aby se zajistilo vCasné vyplaceni castky ze systému pojisténi vkladl a aby se
zjednodusSila administrativni pravidla a pravidla pro vypocet, méla by byt zruSena
moznost zohlednit pii vypoctu splatné ¢astky splatné zavazky.

Je nutné optimalizovat provozni kapacity systémi pojisténi vkladl a snizit jejich
administrativni zatéz. Z tohoto ditivodu je tfeba stanovit, Ze pokud jde o identifikaci
vkladatelti, ktefi maji ndrok na vklady na uctech piijemcii, nebo o posouzeni, zda maji

37

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o pfistupu k innosti
uvérovych instituci a o obezietnostnim dohledu nad ﬁyérovymi institucemi a o zméné smérnice
2002/87/ES a zruseni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES (Uf. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).
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vkladatelé narok na ochranna opatieni pro docasné vysoké zistatky, zustava i nadale
povinnosti vkladatell a majitell ucti prokazat svymi vlastnimi prosttedky sviij narok.

Na n¢které vklady se miize vztahovat delsi lhlita pro vyplatu, protoze systémy
pojisténi vkladi museji narok na vyplatu ovéfit. Za ucelem harmonizace pravidel v
celé Unii by méla byt lhlita pro vyplatu stanovena na dvacet pracovnich dnl od
obdrzeni ptislusné dokumentace.

Administrativni naklady spojené s vyplatou malych ¢astek na uctech nevykazujicich
zadnou aktivitu mohou ptevysit ptinosy pro vkladatele. Je proto nezbytné stanovit, ze
systémy pojisténi vkladi by nemély mit povinnost podnikat aktivni kroky sméiujici k
vyplateé vkladi na téchto uctech pod urcitymi prahovymi hodnotami, které by mély byt
stanoveny na vnitrostatni urovni. Mélo by vSak byt zachovano pravo vkladatela
narokovat tuto ¢astku. Pokud ma tentyz vkladatel kromé toho i jiné aktivni Gcty, mély
by systémy pojisténi vkladi zahrnout tuto ¢astku do vypoctu castky, ktera mé byt
vyplacena.

Systémy pojisténi vkladi mohou vkladatele vyplatit riznymi zplsoby, od vyplaty
hotovosti az po elektronické prevody. Aby vSak byla zajisténa sledovatelnost procesu
vyplaceni ze systému pojisténi vkladi a aby byly dodrZzeny cile ramce Unie
0 pfedchazeni zneuziti finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani terorismu,
meli by byt vkladatelé v ptipadé€, ze vyplata presahne ¢astku 10 000 EUR, standardné
vyplaceni bezhotovostnimi prevody.

Finanéni instituce jsou z ochrany vkladl vylou¢eny. N¢které financni instituce, véetné
instituci elektronickych penéz, platebnich instituci a investi¢nich podnikt, vSak také
ukladaji finanéni prostredky ptijaté od svych klientii na bankovni Gcty, ¢asto docasné,
aby splnily povinnost ochrany téchto finan¢nich prosttedkll v souladu s odvétvovymi
pravnimi piedpisy, véetné smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/110/ES%,
smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366%° a smémice Evropského
parlamentu a Rady 2014/65/EU*. Vzhledem k rostouci Gloze téchto finanénich
instituci by mély systémy pojisténi vkladii chrénit tyto vklady za pfedpokladu, ze tito
klienti jsou zjiSténi nebo zjistitelni.

Klienti finan¢nich instituci ne vzdy védi, kterou uvérovou instituci si finan¢ni instituce
pro uloZeni jejich finan¢nich prostfedkli vybrala. Systémy pojisténi vkladi by proto
nemély tyto vklady slucovat s vkladem, ktery by titiZ klienti mohli mit ve stejné
ivérové instituci, ve které finanéni instituce jejich vklady ulozila. Uvérové instituce
nemusi vzdy znat totoznost klient, kteti maji narok na ¢astku na klientskych uctech,
ani nemusi byt schopny kontrolovat a zaznamenavat individualni udaje téchto klientd.
V zavislosti na typu a modelu podnikani finan¢ni instituce mohou nastat ptipady, kdy
by pfimé vyplaceni klientd mohlo ohrozit majitele Gctu. Systémy pojisténi vkladd by
proto mély mit moznost uhradit castky na klientsky tcet, ktery majitel uctu oteviel v
jiné Gvérové instituci ve prospéch kazdého klienta, pokud jsou splnéna urcita kritéria.

38

39

40

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/110/ES ze dne 16. zari 2009 o pristupu k ¢innosti
instituci elektronickych penéz, o jejim vykonu a o obezfetnostnim dohledu nad touto ¢innosti, o0 zméné
smérnic 2005/60/ES a 2006/48/ES a o zruSeni smérnice 2000/46/ES (Uf. vést. L 267, 10.10.2009, s. 7).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze dne 25. listopadu 2015 o platebnich
sluzbach na vnitinim trhu, o zméné smérnice 2002/65/ES, 2009/110/ES, 2013/36/EU a natizeni (EU)
¢.1093/2010 a o zrugeni smérnice 2007/64/ES (Ut. vést. L 337, 23.12.2015, s. 35).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich
nastroji a 0 zmén& smérnic 2002/92/ES a 2011/61/EU (ptepracované znéni) (Uf. vést. L 173,
12.6.2014, s. 349).
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Aby se v téchto situacich piedeslo riziku dvoji platby, mély by byt veSkeré naroky
klientd v souvislosti s castkami, které jejich jménem drzi majitel uctu, snizeny o
¢astku, kterou systém pojisténi vklada témto klientim vyplatil pfimo. Organ EBA by
proto mél vypracovat navrhy regulacnich technickych norem, které by upfesnily
technické podrobnosti tykajici se identifikace klientd pro ucely vyplaty, kritéria pro
vyplatu poskytnutou majiteli uctu ve prospéch kazdého klienta nebo ptimo klientovi a
pravidla pro zamezeni vicenasobnych naroki na vyplatu témuz piijemci.

Pti vyplaceni vkladateli mohou systémy pojisténi vkladi narazit na ptipady, kdy
existuje podezieni z prani penéz. Systém pojiSténi vkladi by proto mél pozdrzet
vyplatu vkladatele, pokud mu bylo oznadmeno, Ze financni zpravodajskd jednotka
pozastavila bankovni nebo platebni ucet v souladu s platnymi pravidly pro boj proti
prani pen¢z.

Clanek 9 smérnice 2014/49/EU stanovi, ze provadi-li systém pojisténi vkladi platby v
ramci postupi k feSeni krize, ma za ptislusnou uvérovou instituci pohledavku ve vysi
rovnajici se Castce, kterou vyplatil, a tato pohledavka ma stejny stupen priority jako
pojisténé vklady. Toto ustanoveni nerozliSuje mezi prispévkem ze systému pojisténi
vkladl v ptipad€ pouziti nastroje oteviené bankovni rekapitalizace z vnittnich zdroji a
ptispévkem ze systému pojisténi vkladi na financovani strategie pfevodu (pfevod
¢innosti nebo nastroj pieklenovaci instituce) s naslednou likvidaci zbytkové casti
subjektu. V zijmu zajisténi jasnosti a pravni jistoty ohledné existence a vyse
pohledavky systému pojisSténi vkladi v riznych scénéfich je nezbytné upfesnit, Ze
pokud systém pojisténi vkladl ptispiva na podporu pouziti nastroje prevodu ¢innosti
nebo nastroje pieklenovaci instituce nebo alternativnich opatieni, jimiz se soubor
aktiv, prav a zavazkt, vcetn¢ vkladl, uvérové instituce pievadi na piijemce, m¢l by
mit tento systém pojisténi vkladi pohledavku za zbytkovou ¢asti subjektu v nasledném
likvidaénim fizeni podle vnitrostatniho prava. Aby se zajistilo, Ze akciondfi a véfitelé
uverové instituce, kteti zistali ve zbytkové ¢asti subjektu, fakticky absorbuji ztraty
uvedené uvérové instituce, a zlepsi se tim moznost vymozZeni finan¢nich prostfedki
pro systém pojiSténi vkladl v piipadé platebni neschopnosti, méla by mit pohledavka
systému pojisténi vkladi stejny stupen priority jako pohledavka vkladateld. V ptipadé,
Ze je pouzit nastroj oteviené bankovni rekapitalizace z vnitinich zdroji (tj. Gvérova
instituce pokracuje ve své ¢innosti), prispiva systém pojisténi vkladi ¢astkou, o kterou
by byly odepsany nebo konvertovany pojisténé vklady za ucelem absorpce ztraty v
této uverové instituci, pokud by pojisténé vklady byly zahrnuty do pisobnosti
rekapitalizace z vnitfnich zdroji. Pfispévek ze systému pojisténi vkladii by proto
nemél mit za nasledek vznik pohledavky za instituci v rezimu feSeni krize, nebot’ by
tim byl negovan ucel tohoto piispévku ze systému pojisténi vklada.

Aby se zajistilo sblizovani postupt systému pojiSténi vkladi a zvysila préavni jistota
vkladatelli pfi narokovani vyplaty jejich vkladl a aby se odstranily provozni piekazky
pro systémy pojisténi vkladt, je dulezité stanovit pfiméfené¢ dlouhou lhatu, v niz
mohou vkladatelé narokovat vyplatu svych vkladi v ptipadech, kdy systém pojiSténi
vkladi v ptipadé vyplaty nevyplatil vkladatele ve lhutach stanovenych v ¢lanku 8
smérnice 2014/49/EU.

Podle ¢l. 10 odst. 2 smérnice 2014/49/EU cClenské staty zajisti, aby nejpozdéji do
3. Cervence 2024 dosahly disponibilni finan¢ni prostfedky systému pojisténi vklada
cilové vyse 0,8 % objemu pojisténych vklada jeho ¢lend. Aby bylo mozné objektivné
posoudit, zda systémy pojiSténi vkladl tento poZzadavek spliuji, mélo by byt
stanoveno jasné referenéni obdobi pro urceni objemu pojisténych vkladi a
disponibilnich finan¢nich prostiedku systému pojisténi vklada.
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Pro zajisténi odolnosti systémul pojisténi vkladii by mély jejich finan¢ni prostredky
pochézet ze stabilnich a neodvolatelnych pfispévka. Neékteré zdroje financovani
systému pojisténi vklada, vCetné pljcek a oekavanych zpétné ziskanych prostredkd,
jsou prili§ podminéné na to, aby mohly byt povazovany za ptispévky k dosazeni cilové
vyse systému pojisténi vkladli. S cilem harmonizovat podminky pro splnéni cilové
vyse systémil pojisténi vkladii a zajistit, Zze disponibilni finan¢ni prostfedky systému
pojisténi vkladi budou financovéany z ptispévkl odvétvi, by se mély odlisSit financni
prosttedky, které jsou zpusobilé pro ucely dosazeni cilové vySe, od financ¢nich
prostiedktl, které jsou povazovany za doplitkkové zdroje financovani. Odliv finan¢nich
prosttedkl systému pojisténi vkladi, vcetné¢ v disledku predvidatelnych splatek
pujcek, lze planovat a zohlednit v pravidelnych piispévcich ¢lenl systému pojisténi
vkladl, a nemél by proto vést ke snizeni disponibilnich finanénich prostfedkd pod
cilovou vysi. Je proto nezbytné uptesnit, ze po prvnim dosazeni cilové vyse by mé¢l
beh Sestiletého obdobi dopliiovéani finan¢nich prostfedkli vyvolat pouze nedostatek
disponibilnich finanénich prosttedkii systému pojisténi vkladd zptusobeny zdsahem
systému pojisténi vkladd (formou vyplaty nebo preventivnich opatieni, opatfeni k
feSeni krize ¢i alternativnich opatfeni). K zajisténi jednotného uplatiiovani by mél
organ EBA vypracovat navrhy regulacnich technickych norem, které uptesni
metodiku, pomoci které systémy pojisténi vkladi vypocitaji cilovou vysi.

Disponibilni finan¢ni prosttedky systému pojisténi vkladi by mély byt okamzité
pouzitelné pro pifipad nahlych vyplat nebo jinych zasaht. Jelikoz se v Unii pouZivaji
ruzné postupy, je vhodné stanovit pozadavky na strategii investovani finan¢nich
prosttedkll systémul pojisténi vkladl, aby se zmirnily ptipadné negativni dopady na
schopnost systému pojisténi vkladd plnit sviij ukol. Pokud ke stanoveni investi¢ni
strategie neni systém pojisténi vkladi pfislusny, mél by orgdn nebo subjekt v
Clenském staté, ktery je za stanoveni investi¢ni strategie odpovédny, pii stanoveni této
investi¢ni strategie rovnéz dodrZovat zésady tykajici se diverzifikace a investic do
nizkorizikovych aktiv. Aby byla zachovéna pInd provozni nezavislost a flexibilita
systému pojisténi vklada z hlediska pfistupu k jeho finanénim prostfedkim, mély by
byt tyto finan¢ni prostiedky, pokud jsou uloZeny u statni finan¢ni spravy, vyclenény a
uloZeny na oddéleném uctu.

Moznost zvysit disponibilni finan¢ni prostiedky systému pojiSténi vkladld
prostiednictvim povinnych piispévkll c¢lenskych instituci do stavajicich systému
povinnych ptispévki, které ¢lensky stat vytvoftil za acelem pokryti ndkladl spojenych
se systémovym rizikem, nebyla nikdy vyuZita, a méla by byt proto zrusSena.

Je nezbytné posilit ochranu vkladateli a zaroven zabranit nucenému prodeji aktiv
systému pojisténi vklad a omezit ptipadné negativni procyklické dopady na bankovni
sektor v dasledku vybéru mimotadnych piispévki. Systémy pojisténi vkladi by proto
mély mit moznost vyuZzivat mechanismt alternativniho financovani, které jim umozni
kdykoli ziskat kratkodobé financovani z jinych zdrojii neZ z ptispévkd, a to i1 pred tim,
nez vyuziji své disponibilni finan¢ni prostfedky a prostfedky ziskané z mimotfadnych
prispevki. Vzhledem k tomu, Ze nédklady a odpovédnost za financovani systému
pojisténi vkladl by mély nést predevsim uverové instituce, mély by byt mechanismy
alternativniho financovani z vefejnych prostredkli vyuzivany pouze v krajnim pfipade¢.

Organ EBA by mél k zajisténi toho, aby byly finan¢ni prosttedky systému pojisténi
vkladli vhodnym zptsobem diverzifikované investovany a aby se sjednotily postupy,
vydat pokyny, které systémiim pojisténi vkladl poskytnou v tomto ohledu voditko.
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Ackoli je primarni tlohou systémut pojisténi vkladl vyplacet pojisténé vkladatele,
mohou byt zisahy mimo oblast vyplat pro systémy pojisténi vkladi ndkladové
efektivnéj$i a mohou zajistit neptetrzity ptistup ke vkladim tim, Ze usnadni strategie
pfevodu. Systémy pojisténi vklad mohou byt povinné napomocny pii feSeni krize
uvérovych instituci. V nékterych c¢lenskych stitech mohou navic systémy pojisténi
vkladl financovat preventivni opatieni k obnoveni dlouhodobé zivotaschopnosti
uvérovych instituci nebo alternativni opatfeni v piipadé¢ platebni neschopnosti.
Ptestoze mohou preventivni a alternativni opatfeni vyrazné zlepSit ochranu vkladi, je
nezbytné, aby se na né vztahovala odpovidajici ochranna opatieni, vcetné
ucinnost a nakladova efektivita téchto opatfeni. Tato ochranna opatieni by se méla
vztahovat pouze na zasahy financované z disponibilnich finan¢nich prostredka
systému pojisténi vklada, na néz se vztahuje tato smérnice.

Opatfeni, jejichz cilem je predejit selhani uvérové instituce prostiednictvim dostatecné
vCasnych zdsahli, mohou hrét Gi¢innou roli pro zajisténi kontinuity nastrojui krizového
fizeni k zachovani davéry vkladateli a zajisténi finan¢ni stability. Tato opatfeni
mohou mit riznou podobu — opatieni na podporu kapitalu prostiednictvim nastroju
kapitalu (v€etné nastroji zahrnovanych do kmenového kapitalu tier 1) nebo jinych
kapitalovych nastrojii, zaruk nebo pljcek. Systémy pojiSténi vkladl tato opatieni
pouzivaji riznym zpisobem. Aby byla zajisténa kontinuita néastroji krizového fizeni a
aby byla preventivni opatieni pouzivana zptisobem, ktery je v souladu s rdmcem pro
feSeni krize a pravidly statni podpory, je nezbytné stanovit Casovy ramec a podminky
jejich pouziti. Preventivni opatfeni nejsou vhodné pro absorpci vzniklych ztrat, pokud
je uvérova instituce jiz v selhani nebo je jeji selhani pravdépodobné, a méla by byt
pouZivana vcas, aby se zabranilo zhorSeni finan¢ni situace banky. Urfené organy by
proto mély ovéfit, zda jsou pro provedeni takového zasahu systémem pojisténi vkladia
splnény podminky. Podminkami pro pouziti disponibilnich finan¢nich prostfedkt
systému pojisténi vkladii by nemélo byt dotéeno posouzeni ptislusného organu, zda
institucionalni systém ochrany splituje kritéria stanovena v ¢l. 113 odst. 7 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013*.

Aby se zajistilo, Ze preventivni opatfeni dosdhnou svého cile, mély by byt Gvérové
instituce povinny vypracovat oznameni, v némz uvedou opatieni, ktera se zavazuji
pfijmout. Vypracovani tohoto ozndmeni by nemé&lo byt pro Gvérovou instituci piili§
zatézujici a Casové naro¢né, aby systém pojisténi vkladli mohl zasahnout dostatecné
v€as. Oznameni doprovazejici preventivni opatfeni by proto mélo mit podobu
dostatecné kratkého informativniho dokumentu. Mélo by uvadét vsSechny prvky,
jejichz cilem je zabranit odlivu finan¢nich prostiedkil a posilit kapitdlovou a likviditni
pozici uvérove instituce a umoznit ji vyhledové splnit vSechny piislusné obezietnostni
a jiné regulatorni pozadavky. Oznameni by proto mélo obsahovat opatieni k ziskani
kapitalu, vcetné¢ pravidel pro vydavani prav, dobrovolnou konverzi podiizenych
dluhovych nastrojli, fizeni zavazkl, prodej aktiv vytvarejicich kapital, sekuritizaci
portfolii a zadrzovani ziski, vcetné¢ zdkazu vyplaceni dividend a zakazu nabyvani
podilti v podnicich. Ze stejného divodu by Gvérové instituce mély béhem provadéni
opatfeni uvedenych v oznameni rovnéz posilit svou likviditni pozici a zdrzet se
agresivnich obchodnich praktik a odkupu vlastnich akcii nebo nakupu hybridnich

41

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o obezietnostnich
pozadavcich na Gvérové instituce a o zméné nafizeni (EU) €. 648/2012 (Uft. vést. L 176, 27.6.2013,
s. 1).
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kapitalovych nastroji. Oznameni by mélo rovnéZ obsahovat strategii ukonceni
jednotlivych pfijatych podplirnych opatfeni. Nejlepsi znalosti pro ucely konzultaci
ohledné¢ relevance a divéryhodnosti opatieni uvedenych v ozndmeni maji piislusné
organy. Aby mohly urcené organy systému pojisténi vkladl, ktery avérova instituce
pozad4d o financovani preventivniho opatfeni, posoudit, zda jsou splnény vSechny
podminky pro pfijeti preventivniho opatfeni, mély by pfislusné organy s ur¢enymi
organy spolupracovat. Pro zajisténi jednotného pfistupu k uplatiiovani preventivnich
opatfeni v celé¢ Unii by m¢l orgdn EBA vydat pokyny, které tivérovym institucim
pomohou pfi vypracovavani ozndmeni.

Aby bylo zajisténo, ze uvérové instituce, které obdrzi podporu ze systémul pojisSténi
vkladii ve form¢ preventivnich opatieni, splni své zavazky, mély by si pfislusné
organy od uvérovych instituci, které své zavazky nesplnily, vyzadat plan napravy.
Pokud pfislusny organ dospéje k zavéru, ze opatieni uvedend v planu napravy nejsou
schopna zajistit dlouhodobou Zivotaschopnost Uverové instituce, nemél by systém
pojisténi vkladd poskytnout Givérové instituci zddnou dalsi preventivni podporu. Pro
zajisténi jednotného piistupu k uplatiiovani preventivnich opatfeni v celé Unii by mél
organ EBA vydat pokyny, které tveérovym institucim pomohou pifi vypracovavani
planu népravy.

Aby se zabréanilo Skodlivym uCinkiim na hospodarskou soutéz a wvnitini trh, je
nezbytné stanovit, ze by v pfipad¢ pfijeti alternativnich opatfeni pii platebni
neschopnosti mély pfislusné subjekty zastupujici Gvérovou instituci v ramci
vnitrostatniho upadkového fizeni (likvidator, nuceny spravce, spravce nebo jiny
zastupce) piijmout opatfeni k uvedeni ¢innosti Gvérové instituce nebo jeji ¢asti na trh
otevienym, transparentnim a nediskrimina¢nim zptisobem, pfi¢emz by mély usilovat o
co nejvyssi prodejni cenu. Uvérova instituce nebo jakykoli zprostiedkovatel jednajici
jménem uverové instituce by méli uplatiovat pravidla, jez jsou pfiméfena pro uvadéni
aktiv, prav a zavazka, které maji byt pfevedeny na potencialni kupujici, na trh. Pouziti
vetejnych prostiedklt by mélo kazdopadné i nadale podléhat v piislusnych pripadech
odpovidajicim pravidlim statni podpory v souladu se Smlouvou.

Vzhledem k tomu, Ze hlavnim cilem systéml pojisténi vkladl je chranit pojisténé
vklady, mély by mit systémy pojiSténi vkladli moZnost financovat jiné zasahy nez
vyplaty pouze v piipadé€, Ze jsou tyto zdsahy levnéj$i nez vyplaty. Uplatiiovani tohoto
pravidla (,test nejnizS§ich nakladi“) v praxi odhalilo n€kolik nedostatkii, nebot
souCasny ramec nestanovi zadny pfesny zpusob, jakym lze vypocitat naklady na tyto
nakladl v celé Unii, je nutné vypocet t€chto nakladii upfesnit. Zaroven je tieba se
vyvarovat stanoveni pfili§ pfisnych podminek, které by fakticky znemoznily pouziti
finan¢nich prostfedka systému pojisténi vkladti na jiné zasahy nez na vyplaty. Pfi

v v

v v

naklady na financovdni vybraného opatieni jsou niz$i nez naklady na vyplaceni
pojisténych vkladii. Metodika posuzovani nejnizsSich nakladi by méla zohlednovat
¢asovou hodnotu penéz.

Likvidace muze byt zdlouhavy proces, jehoz efektivita zavisi na efektivité
vnitrostatniho soudnictvi, insolven¢nich reZimech, charakteristikach jednotlivych bank
a okolnostech jejich selhdni. V pfipadé zasahii systémil pojisténi vkladii v ramci
alternativnich opatfeni by se test nejnizSich nakladii mél opirat o ocenéni aktiv a
zavazkl uve€rové instituce stanovené v €l. 36 odst. 1 smérnice 2014/59/EU a o odhad
stanoveny v €l. 36 odst. 8 uvedené smérnice. Likvidacni vytézky vSak mize byt slozité

v
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nimz hypoteticky dochdzi dlouho pfed tim, nez probéhne jakakoli ptredvidatelna
likvidace. M¢él by byt proto odpovidajicim zptisobem upraven srovndvaci scénat pro

cvwr

vvvvvv

Urcené organy by mély odhadnout ndklady na opatfeni, které vzniknou systému
pojisténi vkladu, a to 1 po splaceni pljcky, kapitalové injekci nebo vyuziti zaruky, po
odecteni ocekavanych vynost, provoznich nédkladii a piipadnych ztrat, oproti
srovnavacimu scénafi zalozenému na hypotetické konecné ztraté na konci ipadkového
fizeni, ktery by mél zohlednit ziskané finan¢ni prostfedky ze systému pojisténi vklad
v ramci likvida¢niho fizeni banky. Aby byl odhad skute¢nych nékladi na vyplatu
vkladatelti vérohodné&jsi a Uplngjsi, mel by odhad ztraty vzniklé v disledku vyplaty
nahrad pojisténych vkladt zahrnovat i1 naklady nepfimo souvisejici s vyplatou
vkladateli. Tyto ndklady by mély zahrnovat ndklady na doplnéni finan¢nich
prosttedkll systému pojisténi vkladi a ndklady, které by systému pojiSténi vklada
mohly vzniknout v disledku alternativniho financovani. Aby bylo zaji§téno jednotné
regulacnich technickych norem tykajicich se metodiky vypoctu nékladt pojicich se s
riznymi zésahy systéma pojiSténi vkladi. Aby byl zajistén soulad metodiky
pojisténi vkladii s ohledem na preventivni opatfeni, mél by orgdn EBA pfi
vypracovavani téchto navrhli regulacnich technickych norem v metodice vypoctu
hypotetického scénare vyplat zohlednit vyznam preventivnich opatieni.

V zdjmu posileni harmonizované ochrany vkladateld a upiesnéni ptisluSnych
povinnosti v celé Unii by mél systém pojisténi vkladi domovského ¢lenského statu
zajistit vyplatu vkladateli nachéazejicich se v ¢lenskych statech, ve kterych uvéroveé
instituce, které jsou €lenem tohoto systému pojisténi vkladi, pfijimaji vklady a jiné
splatné finan¢ni prostfedky tim, Ze nabizeji pfeshrani¢ni vkladové sluzby, aniz by byly
v hostitelském ¢lenském staté usazeny. Pro usnadnéni vyplaceni a poskytovani
informaci vkladatelim by mélo byt systémim pojisténi vkladi hostitelského
¢lenského statu umoZznéno, aby byly pro vkladatele u Uvérovych instituci, které
vyuzivaji volného pohybu sluzeb, kontaktnim mistem.

Spoluprace mezi systémy pojisténi vklada v celé Unii mé zasadni vyznam pro zajisténi
rychlého a nékladové efektivniho vyplaceni vkladateld v piipadech, kdy uvérové
instituce poskytuji bankovni sluzby prostfednictvim pobocek v jinych c¢lenskych
stitech. S ohledem na technologicky pokrok, ktery podporuje vyuzivani
pfeshrani¢nich pfevodii a identifikace na dalku, by mélo byt systémim pojiSténi
vkladi domovského Clenského statu umoznéno provadét piimé vyplaty vkladatelt v
poboc¢kach nachazejicich se v jiném ¢Elenském staté za podminky, ze administrativni
zatéz a naklady budou nizsi, nez kdyby vyplatu provedl systém pojisténi vklada
hostitelského ¢lenského statu. Tato flexibilita by méla doplnit stavajici mechanismus
spoluprace, podle kterého je systém pojiSténi vkladii hostitelského c¢lenského statu
povinen vyplacet vkladatele v pobockach jménem systému pojisténi vkladia
domovského ¢lenského statu. V zajmu zachovani divéry vkladateld v hostitelském 1
domovském clenském stat¢ by mél orgdn EBA vydat pokyny, které systémim
pojisténi vkladd tuto spolupraci usnadni, mimo jiné tim, ze navrhne podminky, za
nichZ by se systém pojiSténi vkladii domovského clenského statu mohl rozhodnout
vyplatit vkladatele v pobockach nachazejicich se v hostitelském ¢lenském state.
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Uvérové instituce mohou zménit svou ptidruzenost k systému pojiiténi vkladd tim, Ze
pfemisti své Ustfedi do jin¢ho ¢lenského statu nebo pfeméni svou dcefinou spolecnost
na pobocku ¢i naopak. Podle ¢l. 14 odst. 3 smérnice 2014/49/EU se piispévky
uhrazené touto Gvérovou instituci béhem dvanacti mésicu ptredchazejicich tomuto
pfesunu pievedou tomuto druhému systému pojisténi vkladi v poméru k vysi
pfesunutych pojisténych vkladi. Aby se zajistilo, Ze se na pfesun pfispévki do
piijimajiciho systému pojisténi vkladi nebudou vztahovat odlisna vnitrostatni pravidla
tykajici se fakturace nebo skute¢ného data uhrazeni prispévkia, mél by ptivodni systém
pojisténi vkladi vypocitat Castku, kterd ma byt prevedena, na zdklad¢ splatnych
ptispévka, nikoliv pfispévkl uhrazenych.

Je nezbytné, aby byla vkladatelim v celé Unii zajisténa stejna iroven ochrany, kterou
jim nelze plné zarucit rezimem posuzovani rovnocennosti ochrany vkladateli ve
tretich zemich. Z tohoto divodu by se pobocky, které se nachazeji v Unii a jsou
pobockami uvérové instituce majici sidlo ve tfeti zemi, mély pfipojit k systému
pojisténi vkladld v Clenském staté, ve kterém pfijimaji vklady. Tento pozadavek by
rovné¢z zajistil soulad se smérnicemi 2013/36/EU a 2014/59/EU, jejichz cilem je zavést
spolehlivéjsi obezietnostni rdmec a ramec pro feSeni krize skupin ze tfetich zemi
poskytujicich bankovni sluzby v Unii. Je vSak tfeba zabranit tomu, aby byly systémy
pojisténi vkladi vystaveny hospodarskym a finanénim rizikim pochazejicim ze tietich
zemi. Vklady v poboc¢kach ztizenych uvérovymi institucemi Unie ve tietich zemich by
proto nemély byt pojistény.

Standardizované a pravidelné poskytovani informaci zvySuje informovanost
vkladatelli o ochrané vkladi. V zajmu uvedeni poZadavkl na poskytovani informaci
do souladu s technologickym vyvojem by tyto pozadavky mély zohlednit nové
digitalni komunikacni kandly, jejichZ prostfednictvim Gverové instituce komunikuji s
vkladateli. Vkladatelim by mély byt poskytovany srozumitelné a jednotné informace
objasfiujici ochranu jejich vkladi a zaroveni by méla byt omezena souvisejici
administrativni zaté€z pro Gvéroveé instituce nebo systémy pojisténi vkladld. Organ EBA
by proto mé&l vypracovat navrhy provadécich technickych norem, které by na jedné
stran¢ stanovily obsah a format informaéniho ptehledu pro vkladatele, ktery je tfeba
kazdoro¢né poskytovat vkladatelim, a na druhé stran€ vzorové informace, které jsou
bud’ systémy pojisténi vkladi, nebo Gveérové instituce povinny sdélovat vkladatelim v
urcitych situacich, mimo jiné v pifipadé€ fuzi tvérovych instituci, pii ur€eni, Ze vklady
jsou nedisponibilni, nebo pti vyplaté vkladi finanénich prostiedkt klientd.

Flze uvérové instituce nebo pfeména dcefiné spolecnosti na pobocku ¢i naopak mulize
mit dopady na kli¢ové prvky ochrany vkladateli. Aby se zamezilo nepfiznivym
dopadim na vkladatele, ktefi by méli vklady v obou fiizujicich bankach a jejichZ narok
na pojisténi vkladl by byl v disledku zmén pfidruzenosti k systému pojisténi vklada
sniZzen, mé¢li by byt vSichni vkladatelé¢ o téchto zménach informovani a méli by mit
pravo vybrat své finan¢ni prostiedky bez sankce az do vyse rovnajici se pozbytému
pojisténi vkladu.

Pro zajiSténi financni stability, zamezeni Sifeni krize a umoZnéni vkladatelim uplatnit
v piisluSnych ptipadech své prava na vyplatu vkladi by mély urcené organy, systémy
pojisténi vklada a dotCené uverové instituce informovat vkladatele o tom, ze se vklady
staly nedisponibilnimi.

V z4mu zvySeni transparentnosti ku prospéchu vkladateli a na podporu financni
stability a davéry mezi systémy pojisténi vkladii pfi plnéni jejich mandatu by se mély
zlepsit stavajici pozadavky na podavani zprav. V navaznosti na stavajici pozadavky,
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(43)
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které¢ systémiim pojiSténi vkladl umoziuji vyzadat si od svych clenskych instituci
veskeré pottebné informace nezbytné k ptipraveé vyplat, by mély mit systémy pojisténi
vkladii rovnéz moznost vyzadat si informace nezbytné k ptipravé vyplat také v ramci
preshraniéni spoluprace. Clenské instituce by mély mit povinnost poskytnout na
zadost systému pojiSténi vkladi obecné informace o vSech vyznamnych
preshrani¢nich ¢innostech v jinych ¢lenskych statech. Obdobné by c¢lenské staty mély
v zdjmu poskytovani pfiméfeného rozsahu informaci orgdnu EBA o vyvoji
disponibilnich finan¢nich prostfedk systémi pojisténi vkladl a o pouziti téchto
prostiedkll zajistit, aby systémy pojisténi vkladi kazdorocné informovaly organ EBA
o vysi pojisténych vkladd a disponibilnich finan¢nich prostfedkii a oznamovaly mu
okolnosti, které¢ vedly k pouziti financnich prostiedkti systémil pojisténi vkladi za
ucelem vyplat nebo jinych opatfeni. Aby se zohlednila posilend tloha systému
pojisténi vkladl pii krizovém fizeni bank, jejimz cilem je usnadnit pouziti finan¢nich
prostiedkd systémi pojisténi vkladi pti feSeni krize, mély by mit systémy pojiSténi
vkladl pravo obdrzet shrnuti plant feSeni krize uvérovych instituci, ¢imz se zlepsi
jejich obecna ptipravenost na poskytnuti finan¢nich prostiedkd.

Technické normy ve financnich sluzbadch by mély usnadnit jednotnou harmonizaci
a ptiméfenou ochranu vkladateli po celé Unii. Vzhledem k vysoce odbornym
znalostem, jimiz orgdn EBA disponuje, by bylo uc¢inné a vhodné povéfit tento organ
vypracovanim navrhii regulacnich a provadécich technickych norem, jejichz soucasti
nejsou politickd rozhodnuti a které by predlozil Komisi k pfijeti.

Komise by méla v ptipadech stanovenych touto smérnici pfijmout navrhy regulacnich
technickych norem vypracované orgdnem EBA prostfednictvim aktd v pfenesené
pravomoci podle ¢lanku 290 Smlouvy o fungovani EU v souladu s ¢lanky 10 az 14
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1093/2010%? za tidelem upiesnéni
nasledujicich prvki: a) technickych podrobnosti tykajicich se identifikace klientd
finan¢nich instituci pro ucely vyplaty vkladl financnich prostfedkd klientd, kritéria
pro vyplatu poskytnutou majiteli Gctu ve prospéch kazdého klienta nebo pifimo
klientovi a pravidla pro zamezeni vicenasobnych narokd na vyplatu témuz piijemci; b)

metodiky testu nejnizSich naklad a c) metodiky vypoctu disponibilnich finanénich
prostiedki, které 1ze zahrnout do cilové vyse.

Komise by méla v ptipadech stanovenych touto smérnici ptijmout navrhy provadécich
technickych norem vypracovanych orgdnem EBA prostfednictvim provadécich akth
podle ¢lanku 291 Smlouvy o fungovani EU v souladu s ¢lankem 15 nafizeni (EU)
¢. 1093/2010 za ucelem uptesnéni: a) obsahu a formatu informacniho ptehledu pro
vkladatele a vzoru pro poskytovani informaci, které by mély systémy pojisténi vklada
nebo uvérové instituce poskytovat vkladatelim; b) postupli, které musi dodrzovat
uveérove instituce pii poskytovani informaci svym systémim pojisténi vklada a které
musi dodrZovat systémy pojiSténi vkladi a urcené organy pii poskytovani informaci
organu EBA, a vzori pro poskytovani téchto informaci.

Smérnice 2014/49/EU by proto méla byt odpovidajicim zpisobem zménéna.

Aby se pobocky ztizené v Unii uvérovymi institucemi se sidlem mimo Unii, které
nejsou Cleny systému pojisténi vkladi, mohly pfipojit k unijnimu systému pojisténi

42

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni
Evropského organu dohledu (Evropského organu pro bankovnictvi), o zméné rozhodnuti ¢.
716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (UF. vést. L 331, 15.12.2010, s. 12).

26

CS



CS

(45)
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vkladii, m¢la by byt témto pobockam poskytnuta dostatecnd lhiita k pfijeti nezbytnych
krokti ke splnéni tohoto pozadavku.

Smérnice 2014/49/EU umoziiuje Clenskym statim uznat institucionalni systém
ochrany za systém pojisténi vkladl, pokud spliuje kritéria stanovend v ¢l. 113 odst. 7
natizeni (EU) ¢. 575/2013 a je v souladu se smérnici 2014/49/EU. S cilem zohlednit
specificky model podnikani téchto instituciondlnich systémt ochrany, zejména
vyznam preventivnich opatieni, ktera jsou jejich hlavnim ukolem, je vhodné stanovit,
aby clenské staty mohly umoznit instituciondlnim systémim ochrany pfizplsobit se
behem Sestiletého obdobi novym ochrannym opatfenim pro uplatilovani preventivnich
opatieni. Toto zdanlivé dlouhé obdobi pro splnéni pozadavkl zohlediuje Casovy
ramec pro zfizeni odd€lené¢ho fondu pro jiné Ucely institucionalnich systému ochrany
nez pro pojisténi vkladl v souladu s tim, co bylo dohodnuto mezi Evropskou centralni
bankou, piislusSnym vnitrostatnim organem a piislusnymi instituciondlnimi systémy
ochrany.

Aby si systémy pojisténi vkladi a urcené organy dokazaly vybudovat provozni
kapacitu potiebnou k uplatiiovani novych pravidel pro pouzivani preventivnich
opatieni, je vhodné stanovit pozd¢&jsi uplatiiovani téchto novych pravidel.

Jelikoz cild této smérnice, a to zajistit jednotnou ochranu vkladateli v Unii, nemize
byt uspokojivé dosazeno na turovni Clenskych stati z toho divodu, Ze rozdilné
vnitrostatni ptistupy by mohly ptedstavovat rizika pro integritu jednotného trhu, ale
spiSe jich miiZze byt 1épe dosazeno na trovni Unie, a to tim, Ze se zméni pravidla, ktera
jsou jiz na urovni Unie stanovena, mize Unie piijmout opatfeni v souladu se zasadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zasadou
proporcionality stanovenou v uvedeném c¢lanku nepfekracuje tato smeérnice ramec
toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cild,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Clanek 1
Zmény smérnice 2014/49/EU

Smérnice 2014/49/EU se méni takto:

1)

2)

¢lanek 1 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

,» 1. Tato smérnice stanovi pravidla a postupy tykajici se zfizovani a fungovani
systémil pojisténi vkladid, pojisténi a vyplaceni vkladl a pouziti financnich
prostiedkll systémt pojisténi vkladl na opatieni, jejichz cilem je zajistit ptistup
vkladatell k jejich vkladiim.*;

b) v odstavci 2 se pismeno d) nahrazuje timto:

,»d) tveérové instituce a pobocky tveérovych instituci se skutecnym sidlem mimo
Unii, které jsou pfidruzeny k systémim uvedenym v pismenech a), b) nebo c)
tohoto odstavce.*;

v ¢lanku 2 se odstavec 1 méni takto:
a)  vbodé 3 se tivodni ¢ast nahrazuje timto:

»3) ,,vkladem® kreditni zlstatek vznikly z prostiedkli zbylych na uc¢tu nebo z
docasnych situaci vyplyvajicich z obvyklych bankovnich operaci, jez uvérové
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instituce obvykle provadéji v rdmci své Cinnosti, ktery musi tvérova instituce
vyplatit na zakladé platnych zakonnych a smluvnich podminek, vcetné
terminovanych vkladi a spoficich vkladd, avSak s vyjimkou kreditniho
zastatku:*;

b) v bod¢ 13 se Gvodni ¢ast nahrazuje timto:
,»13) ,,platebnim pfislibem* neodvolatelny zavazek uvérové instituce, plné
zajistény kolaterdlem, zaplatit systému pojisténi vklada na jeho zadost penézni
¢astku za podminky, ze kolateral:*;

c)  dopliuji se nové body 19 az 23, které zné&ji:
»19) ,organem piislusnym k feSeni krize* organ pfislusny k feSeni krize
definovany v ¢l. 2 bodu 18 smérnice 2014/59/EU,;
20) ,,vklady finan¢nich prostfedkt klientt* finan¢ni prostiedky, které majitelé
uctd, jimiz jsou finanéni instituce ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 26 natizeni (EU)
¢. 575/2013, ukladaji v ramci své Cinnosti u uvérové instituce na ucet svych
klientt;
21) ,rémcem statni podpory Unie* rdmec ziizeny cElanky 107, 108 a 109
Smlouvy o fungovani EU a nafizenimi a v§emi akty Unie, vetné pokyn,
sdéleni a oznameni, vydanymi nebo piijatymi podle ¢1. 108 odst. 4 nebo ¢lanku
109 Smlouvy o fungovéani EU;
22) ,,pranim penéz“ prani pen¢z ve smyslu definice uvedené v ¢l. 2 bodu 1
[vlozte odkaz — navrh nafizeni o boji proti prani penéz — COM(2021) 420
final]**;
23) ,financovanim terorismu“ financovani terorismu ve smyslu definice
uvedené v €l. 2 bodu 2 [vloZte odkaz — navrh natizeni o boji proti prani penéz —
COM(2021) 420 final].***;

d) odstavec 3 se nahrazuje timto:
»3. Za vklady se povazuji 1 podily v ,,building societies” v Irsku s vyjimkou
podila kapitalové povahy, na které se vztahuje ¢l. 5 odst. 1 pism. b).;
* [Vlozte Uplny odkaz — navrh nafizeni o boji proti prani penéz —
COM(2021) 420 final].
e [Vlozte Uplny odkaz — ndvrh nafizeni o boji proti prani penéz —
COM(2021) 420 final].

3) ¢lanek 4 se méni takto:
a)  odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Clenské staty zajisti, aby v piipadé, Ze uvérova instituce neplni své
povinnosti, které ma jako ¢len systému pojisSténi vkladd, tento systém pojisténi
vkladi o tom neprodlené informoval pfislusny organ dané uvérové instituce.
Clenské staty zajisti, aby piislusny organ ve spolupraci s timto systémem
pojisténi vkladi vyuzil pravomoci v oblasti dohledu stanovené ve smérnici
2013/36/EU a neprodlené pitijal veskera opatfeni k zajisténi toho, aby dotcena
uvérova instituce splnila své povinnosti, v ptipad€ potieby 1 tim, ze ji ulozi
spravni sankce a jind spravni opatfeni v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi
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4)

b)

d)

piedpisy pfijatymi jako doplnék k ustanovenim provadejicim hlavu VII
kapitolu 1 oddil IV smérnice 2013/36/EU.%;

vklada se novy odstavec 4a, ktery zni:

,4a. Clenské staty zajisti, aby v piipadé, e Gvérova instituce neuhradi
prispévky uvedené v ¢lanku 10 a ¢l. 11 odst. 4 ve 1hité¢ stanovené systémem
pojisténi vkladl, tento systém pojisténi vkladii za dobu prodleni uctoval z
dluzné ¢astky zakonnou urokovou sazbu.*;

odstavce 5 a 6 se nahrazuji timto:

,,5. Clenské staty zajisti, aby systém pojisténi vkladd informoval uréeny organ
v ptipadé, Ze opatieni uvedend v odstavcich 4 a 4a nedokazi obnovit plnéni
povinnosti uvérovou instituci. Clenské staty zajisti, aby tento ureny orgén
posoudil, zda instituce nadale splituje podminky pro to, aby mohla byt ¢lenem
systému pojiSténi vklad, a aby o vysledku tohoto posouzeni informoval
ptislusny orgén.

6. Clenské staty zajisti, aby v piipadé, ze ptislusny organ rozhodne o odnéti
povoleni v souladu s ¢lankem 18 smérnice 2013/36/EU, prestala byt Gvérova
instituce ¢lenem systému pojisténi vkladi. Clenské staty zajisti, aby vklady
drzené ke dni, kdy uvérova instituce prestane byt Clenem systému pojisténi
vkladt, byly i nadéle timto systémem pojiSténi vkladi pojisStény.*;

odstavec 8 se zrusuje;
doplnuje se novy odstavec 13, ktery zni:

,,13. Do ... [Utad pro publikace — dopliite 36 mésicti od data vstupu v platnost]
vypracuje organ EBA pokyny k rozsahu, obsahu a postuptim zatézovych testii
uvedenych v odstavci 10.;

¢lanek 5 se méni takto:

a)

b)

odstavec 1 se méni takto:
i)  navéti se nahrazuje timto:

,» 1. Ze systémi pojisténi vkladi se vylucuji jakékoli ndhrady:*;
il)  pismeno c) se nahrazuje timto:

,¢) vkladl vyplyvajicich z operaci, v souvislosti s nimiZ byl vynesen
odsuzujici rozsudek za trestny €in prani penéz a financovani terorismu;*

iii)  pismeno e) se zrusuje;
iv) pismeno f) se nahrazuje timto:

,f) vkladl, jejichz majitel nebyl nikdy zjistén podle ¢lanku 16 natizeni
(EU) ..... [vlozte strucny odkaz — navrh nafizeni o boji proti prani penéz —
COM(2021) 420 final], pokud se tyto vklady staly nedisponibilnimi, s
vyjimkou pfipadd, kdy majitel pozadd o vyplatu a prokadze, ze
nedostatecnd identifikace nebyla zpiisobena jeho jednanim;*

V)  pismeno j) se zruSuje;

odstavec 2 se nahrazuje timto:

,»2. Odchylné od odst. 1 pism. i) mohou ¢lenské staty rozhodnout, aby do vyse
limitu pojisténi stanoveného v ¢l. 6 odst. 1 byly zahrnuty vklady drzené v
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5)

6)

7)

8)

systémech osobniho penzijniho pojisténi nebo zaméstnaneckého penzijniho
pojisténi malych a stiednich podnikd.*;

¢lanek 6 se méni takto:

a)

b)

odstavec 2 se méni takto:
i)  navéti se nahrazuje timto:

»Krom¢ odstavce 1 cClenské staty zajisti, aby nésledujici vklady byly
chranény minimalné¢ do vyse 500 000 EUR po dobu Sesti mésici od
pfipsani castky nebo od okamziku, kdy se takové vklady stanou z
pravniho hlediska pfevoditelnymi:*;

i)  pismeno a) se nahrazuje timto:

,»a) vklady plynouci z operaci s nemovitostmi tykajicich se soukromych
obytnych nemovitosti a vklady ur¢ené na tyto operace, pokud tyto
operace uzavird v kratkodobém horizontu fyzickd osoba a pokud tato
fyzicka osoba miize ptedlozenim dokladii tuto operaci prokazat;*

vklada se novy odstavec 2a, ktery zni:

,.2a. Clenské staty zajisti, aby limit pojisténi stanoveny v odstavci 2 dopliioval
limit pojisténi stanoveny v odstavci 1.;

¢lanek 7 se méni takto:

a)
b)

odstavec 5 se zrusSuje;
odstavec 7 se nahrazuje timto:

,7. Clenské staty zajisti, aby systém pojisténi vkladii nahrazoval nabéhlé uroky
z vkladu, které ke dni, kdy relevantni spravni organ ucini zjisténi podle ¢l. 2
odst. 1 bodu 8) pism. a) nebo kdy soudni orgén rozhodne ve smyslu €l. 2 odst.
1 bodu 8) pism. b), nebyly dosud pfipsany nebo odepsany. Limit pojiSténi
stanoveny v ¢l. 6 odst. 1 nebo za okolnosti uvedenych v €l. 6 odst. 2 limit
pojisténi stanoveny v daném odstavci nesmi byt prekrocen.*;

vklada se novy €lanek 7a, ktery zni:

., Clanek 7a
Diikazni bi'emeno ohledné zpiisobilosti vkladu a naroku na vklad
Clenské staty zajisti, aby v ptipadech uvedenych v €l. 6 odst. 2 a ¢€l. 7 odst. 3
vkladatel nebo pfipadné majitel uctu prokézal, ze dotycné vklady spliuji
podminky stanovené v ¢l. 6 odst. 2, nebo ndrok na vklady za okolnosti
uvedenych v ¢l. 7 odst. 3.

¢lanek 8 se méni takto:

a)

b)

odstavec 3 se nahrazuje timto:

»3. Odchylné od odstavce 1 umozni Clenské staty systémtim pojiSténi vkladi
uplatnit delsi lhitu pro vyplatu vkladii uvedenych v ¢l. 6 odst. 2, €l. 7 odst. 3 a
¢lanku 8b, ktera nesmi piekrocCit dvacet pracovnich dnii ode dne, kdy tyto
systémy pojisténi vkladl obdrzi kompletni dokumentaci, kterou si vyzadaly od
vkladatele, aby mohly pfezkoumat naroky a ovéfit, zda jsou splnény podminky
pro vyplatu.*;

odstavec 5 se méni takto:
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9)

i)  pismeno c) se nahrazuje timto:

,»C) odchyln¢ od odstavce 9 v souvislosti s vkladem neprobéhla za
poslednich 24 mésicti zadna operace (ucet nevykazuje zadnou aktivitu), s
vyjimkou ptipadi, kdy ma vkladatel vklady i na jiném uctu, ktery neni
uctem, jenz nevykazuje zadnou aktivitu;*

i)  pismeno d) se zrusuje;
C)  odstavec 8 se zrusuje;
d) odstavec 9 se nahrazuje timto:

,9. Clenské staty zajisti, aby pro piipady, kdy v souvislosti s vkladem
neprob¢hla za poslednich 24 mésicii zadna operace, systémy pojisténi vklada
mohly stanovit prahovou hodnotu tykajici se administrativnich nakladu, které
by témto systémim pojisténi vkladi vznikly v souvislosti s provedenim
vyplaty. Systémy pojiSténi vkladid nejsou povinny podnikat aktivni kroky k
vyplaceni vkladatelti pod touto prahovou hodnotou. Clenské staty zajisti, aby
systémy pojisténi vkladt vyplatily vkladatele pod touto prahovou hodnotou,
pokud o to tito vkladatelé sami pozadaji.*;

vkladaji se ¢lanky 8a, 8b a 8c, které zngji:
. Clanek 8a
Vyplaceni vkladii presahujicich 10 000 EUR

Clenské staty zajisti, aby v piipadé, Ze astky, které maji byt vyplaceny, piesahuji
10 000 EUR, provadély systémy pojisténi vklada vyplatu vkladatelti formou uhrady
ve smyslu definice v ¢l. 2 bodu 20 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/92/EU*.

Clanek 8b
Pojisténi vkladu finan¢nich prostiedki klienti
1. Clenské staty zajisti, aby byly vklady finan¢nich prostiedki klientd pojistény
systémy pojisténi vkladi, pokud jsou splnény vSechny tyto podminky:
a) tyto vklady jsou ulozeny jménem a na ucet klientd, ktefi jsou zpusobili k

ochrané v souladu s ¢l. 5 odst. 1;

b)  tyto vklady jsou provadény za tcelem oddéleni finan¢nich prostredkl klientt v
souladu s pozadavky na ochranu stanovenymi pravnimi pfedpisy Unie, které
upravuji ¢innosti subjektii uvedenych v €l. 5 odst. 1 pism. d);

c)  klienti uvedeni v pismeni a) jsou zjisténi nebo zjistitelni ptede dnem, kdy
relevantni spravni organ ucini zjisténi podle ¢l. 2 odst. 1 bodu 8) pism. a) nebo
kdy soudni orgén rozhodne ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 8) pism. b).

2. Clenské staty zajisti, aby se limit pojisténi uvedeny v ¢l. 6 odst. 1 vztahoval na
kazdého klienta, ktery spliiuje podminky stanovené v odst. 1 pism. c) tohoto ¢lanku.
Odchyln¢ od €l. 7 odst. 1 pti stanovovani splatné ¢astky pro jednotlivé klienty systém
pojisténi vkladl nezohledituje souhrnnou vysi vkladd finan¢énich prostiedki
uloZenych témito klienty u téze uvérové instituce.

3. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladii vyplacely pojisténé vklady bud’
majiteli uctu ve prospéch jednotlivych klientti, nebo piimo klientim.

4. Organ EBA vypracuje navrhy regulaénich technickych norem, v nichz upfesni:
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a) technické udaje tykajici se identifikace klienti pro ucely vyplat v souladu s
¢lankem 8;

b)  kritéria a okolnosti, na zakladé kterych ma byt provedena vyplata majiteli uctu
ve prospéch jednotlivych klientl, nebo pfimo klientim;

€)  pravidla pro zamezeni vicenasobnych naroki na vyplatu témuz piijemci.

Pii vypracovavani téchto névrhi regulacnich technickych norem organ EBA
zohledni vSechny tyto skutecnosti:

a)  zvlastnosti modelu podnikani riznych typt finan¢nich instituci uvedenych v ¢l
5 odst. 1 pism. d);

b)  specifické pozadavky pouzitelnych pravnich piedpisi Unie, které upravuje
¢innost financ¢nich instituci uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. d), tykajici se
nakladani s finan¢nimi prostfedky klientt.

Tyto néavrhy regulacnich technickych norem ptedlozi organ EBA Komisi do ...
[Urad pro publikace: vlozte datum = 12 mésicti po datu vstupu této smérnice v
platnost].

Komisi je svéfena pravomoc doplnit tuto smérnici pfijetim regulac¢nich technickych
norem uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce v souladu s ¢lanky 10 az 14
nafizeni (EU) ¢. 1093/2010.

Clanek 8¢

Pozastaveni vyplat v pripadé podezi‘eni z prani penéz nebo financovani
terorismu

1. Clenské staty zajisti, aby uréeny organ informoval systém pojisténi vkladt do 24
hodin od okamziku, kdy tento orgén obdrzi informace uvedené v €l. 48 odst. 4
[vloZte odkaz — navrh smérnice o boji proti prani pencz, kterou se zruSuje smérnice
(EU) 2015/849 — COM(2021) 423 final] o vysledku opatieni hloubkové kontroly
klienta uvedenych v ¢l. 15 odst. 4 nafizeni (EU) .... [vlozte struény odkaz — navrh
natizeni o boji proti prani penéz — COM(2021) 420 final]. Clenské staty zajisti, aby
se vyména informaci mezi ur€enym organem a systémem pojisténi vkladi omezila
na informace, jez systém pojisténi vkladii nezbytné potiebuje pro plnéni svych kol
a povinnosti podle této smérnice, a aby tato vyména informaci spliovala pozadavky
stanovené ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 96/9/ES**.

2. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladi pozastavily vyplatu uvedenou v
¢l. 8 odst. 1, pokud byli vkladatel nebo jakdkoli jind osoba, kterd ma narok na
finan¢ni prosttedky na jeho uctu, obvinéni z trestného ¢inu vyplyvajiciho z prani
penéz nebo financovani terorismu nebo s nim souvisejiciho, a to az do rozhodnuti
soudu.

3. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladii pozastavily vyplatu uvedenou v
¢l. 8 odst. 1 na stejnou dobu, jaka je stanovena v ¢lanku 20 [vloZte stru¢ny odkaz —
navrh smérnice o boji proti prani penéz, kterou se zrusuje smérnice (EU) 2015/849 —
COM(2021) 423 final], pokud jim finan¢ni zpravodajské jednotka uvedend v clanku
32 smérnice (EU) [vlozte odkaz — navrh smérnice o boji proti prani penéz, kterou se
zruSuje smérnice (EU) 2015/849 — COM(2021) 423 final] oznami, ze se rozhodla
pozastavit operaci nebo odejmout souhlas s provedenim této operace nebo pozastavit
pouzivani bankovniho nebo platebniho uctu v souladu s ¢l. 20 odst. 1 nebo 2
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10)

11)

smérnice (EU) [vlozte odkaz — navrh smérnice o boji proti prani penéz, kterou se
zrusuje smérnice (EU) 2015/849 — COM(2021) 423 final].

4. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladd nenesly odpovédnost za
opatfeni pfijatd v souladu s pokyny financni zpravodajské jednotky. Systémy
pojisténi vkladi pouziji veskeré informace obdrzené od financni zpravodajské
jednotky pouze pro ucely této smérnice.

* Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/92/EU ze dne 23. Cervence
2014 o porovnatelnosti poplatkil souvisejicich s platebnimi Gcty, zméné platebniho
uctu a pristupu k platebnim uétim se zakladnimi prvky (Uft. vést. L 257, 28.8.2014,
s. 214).

**  Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 96/9/ES ze dne 11. brezna 1996 o
pravni ochran¢ databazi (Ut. vést. L 77, 27.3.1996, s. 20).;

v ¢lanku 9 se odstavce 2 a 3 nahrazuji timto:

,»2. Aniz tim jsou dotCena préva, ktera mohou mit podle vnitrostatniho prava, maji
systémy pojisténi vkladl provadéjici platby z pojisténi ve vnitrostatnim ramei pravo
vstoupit do prav vkladateld v likvidacnim nebo reorganizacnim fizeni az do vysSe
svych plateb vkladatelim. Systémy pojisténi vkladt, které poskytuji piispévek v
rdmci nastroji k feSeni krize uvedenych v ¢l. 37 odst. 3 pism. a) nebo b) smérnice
2014/59/EU nebo v ramci opatieni piijatych v souladu s ¢l. 11 odst. 5 této smérnice,
maji za zbytkovou cCasti uvérové instituce pohledavku na ndhradu jakékoli ztraty
vzniklé v dusledku veskerych piispévki poskytnutych k feseni krize podle ¢lanku
109 smérnice 2014/59/EU nebo na pifevod podle ¢l. 11 odst. 5 této smérnice v
souvislosti se ztratami, ktereé by jinak nesli vkladatelé. Tato pohledavka ma stejny
stupenn priority jako vklady podle wvnitrostatniho prava, kterym se fidi b&zné
upadkové fizeni.

3. Clenské staty zajisti, aby vkladatelé, jejichz vklady nebyly systémem pojisténi
vkladii vyplaceny nebo uznany ve lhitach stanovenych v ¢l. 8 odst. 1 a 3, mohli
narokovat vyplatu vkladl ve lhaté péti let.*;

¢lanek 10 se méni takto:
a)  odstavec 2 se méni takto:
i)  zaprvni pododstavec se vkladaji nové pododstavce, které znéji:

,P1o vypocet cilové vyse uvedené v prvnim pododstavci se za referencni
obdobi povazuje obdobi ode dne 31. prosince piedchézejiciho dni, k
némuz ma byt dosazeno cilové vyse, az do daného dne.

Pti urCovani, zda systém pojisténi vkladl této cilové vyse dosahl, ¢lenskeé
staty zohledni pouze disponibilni finan¢ni prostfedky, které ¢lenové do
systému pojisténi vkladi pfimo uhradili nebo které od nich byly ziskany,
po odecteni spravnich poplatkli a plateb. Tyto disponibilni financni
prosttedky zahrnuji vynosy z investic plynouci z finanénich prosttedk,
které clenové uhradili do systému pojiSténi vkladl, avSak nezahrnuji
vyplaty vkladl, které zptisobili vkladatelé béhem procesu vyplaceni
nendrokovali, a pijcky mezi systémy pojisténi vklada.*;

i)  tfeti pododstavec se nahrazuje timto:

»Klesnou-li disponibilni finan¢ni prostiedky poté, co poprvé dosahly
cilové vyse uvedené v prvnim pododstavci, po vyplaceni financ¢nich
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b)

d)

9)

prostiedkll systému pojisténi vklada v souladu s €l. 8 odst. 1 a ¢l. 11 odst.
2, 3 a 5 pod dvé tretiny cilové vyse, stanovi systém pojisténi vkladi
fadny piispévek na takové trovni, kterda umozni dosazeni cilové vyse do
Sesti let.;

odstavec 3 se nahrazuje timto:

,»3. Soucasti disponibilnich finan¢nich prostredki, jez systém pojisténi vklada
zohlediuje za ucelem dosazeni cilové vyse uvedené v odstavci 2, mohou byt
platebni pfisliby. Celkovy podil téchto platebnich pfislibii nesmi piekrocit
30 % celkové vysSe disponibilnich finan¢nich prostiedkl ziskanych v souladu s
odstavcem 2.

Organ EBA vyda pokyny k platebnim piislibim, v nichz stanovi kritéria
ptipustnosti téchto piislibl.*;

odstavec 4 se zrusSuje;
odstavec 7 se nahrazuje timto:

7. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladi, uréené organy nebo
pfislusné organy stanovily investicni strategii pro disponibilni financni
prostfedky systémi pojisténi vkladli a aby tato investiCni strategie byla v
souladu se zasadou diverzifikace a investic do nizkorizikovych aktiv.*;

vklada se novy odstavec 7a, ktery zni:

,7a. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladti mohly uloZit veskeré
své disponibilni finanéni prostfedky nebo jejich ¢ast u své ndrodni centralni
banky nebo statni finan¢ni spravy za podminky, ze tyto disponibilni finan¢ni
prostiedky budou vedeny na oddéleném uctu a Ze je systém pojiSténi vklada
bude moci okamzité pouzit v souladu s ¢lanky 11 a 12.%;

odstavec 10 se zrusuje;
doplnuji se nové odstavce 11, 12 a 13, které znéji:

,11. Clenské staty zajisti, aby v souvislosti s opatifenimi uvedenymi v &l. 11
odst. 1, 2, 3 a 5 mohly systémy pojisténi vkladt pied tim, nez pouZiji
disponibilni finan¢ni prostfedky a neZ vyberou mimotadné piispévky uvedené
v ¢l. 10 odst. 8, pouzit finan¢ni prostiedky pochdzejici z mechanismi
alternativniho financovani uvedenych v ¢l. 10 odst. 9, které nejsou financovany
z veiejnych prostiedkil. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladi
vyuzivaly mechanismy alternativniho financovéani financované z vefejnych
prostiedkll pouze v krajnim ptipade¢.

12. Organ EBA vypracuje navrhy regulacnich technickych norem, V nichz
upftesni:

a) metodiku vypoctu disponibilnich finan¢nich prostiedki, které lze
zahrnout do cilové vySe uvedené v odstavci 2, vcetné vymezeni
disponibilnich finan¢nich prostiedkii systému pojisténi vkladii a kategorii
disponibilnich finan¢nich prostfedki, které pochézeji z finanénich
prosttedkll ve formée prispévki;

b)  podrobny postup dosazeni cilové vySe uvedené v odstavci 2 poté, co
systém pojisténi vkladl pouzil disponibilni finan¢ni prostfedky v souladu
s Clankem 11.
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12)

Tyto navrhy regula¢nich technickych norem predlozi organ EBA Komisi do ...
[Utrad pro publikace: vlozte datum = 24 mésicti po datu vstupu této smérnice
v platnost].

Komisi je svéfena pravomoc doplnit tuto smérnici pfijetim regulacnich
technickych norem uvedenych v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az
14 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010.

13. Do ... [Utad pro publikace: vlozte datum = 24 mésict od vstupu této
smérnice v platnost] orgdn EBA vypracuje pokyny, které systémim pojisténi
vkladii poskytnou voditko pii diverzifikaci jejich disponibilnich financnich
prostiedkit a informace o tom, jak by systémy pojiSténi vkladG mohly
investovat do nizkorizikovych aktiv.*;

¢lanek 11 se nahrazuje timto:
., Cldnek 11
Pouziti finanénich prostiredki

1. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladi pouzivaly disponibilni finanéni
prostfedky uvedené v ¢lanku 10 predevsim k vyplaté vkladateli v souladu s ¢lankem
8, ¢imz neni dotceno pouziti dalSich financ¢nich prostiedkt, které systémy pojisténi
vkladii shromazdi, pro plnéni jinych ukold, nez je ochrana vkladateli podle této
smeérnice.

2. Clenské staty zajisti, aby systémy pojiiténi vkladi pouZivaly disponibilni finanéni
prostfedky k financovani feSeni krize Givérovych instituci v souladu s ¢lankem 109
smérnice 2014/59/EU. Clenské staty zajisti, aby organy pfislusné k feseni krize poté,
co se systtmem pojisténi vkladi projednaji vysledky testu nejnizSich néakladt
uvedeného v Clanku 1le této smérnice, ur€ily castku, kterou ma systém pojisténi
vkladii pfispét na financovani feSeni krize uvérovych instituci.

3. Clenské staty mohou povolit systémim pojisténi vkladd pouzit disponibilni
finan¢ni prostredky k provedeni preventivnich opatieni podle ¢lanku 11a ve prospéch
uverove instituce, jsou-li splnény vSechny tyto podminky:

a)  nenastala zadna z okolnosti uvedenych v ¢l. 32 odst. 4 smérnice 2014/59/EU;

b)  systém pojisténi vkladl potvrdil, ze naklady na opatieni nepfesahuji naklady na
vyplatu vkladateld vypoctené v souladu s ¢lankem 11e;

C)  jsou splnény vSechny podminky stanovené v ¢lancich 11aa 11b.

4. Pokud jsou disponibilni finan¢ni prostfedky pouzity na preventivni opatieni

uvedend v Clanku 1la, poskytnou pfidruzené Uverové instituce systému pojisSténi

vkladii neprodlené prostfedky k pouZiti na tato opatieni, je-li to nezbytné i ve form¢e

mimofadnych piispévk, jestlize nastane jakakoli z nasledujicich situaci:

a)  vyvstane potfeba vyplatit vkladatele a disponibilni finan¢ni prostiedky systému
pojisténi vkladii jsou nizsi nez dvée tretiny cilove vyse;

b)  klesne vyse disponibilnich finan¢nich prostiedkd systému pojisténi vklada pod
25 % cilové vyse.

5. Pokud je uvérova instituce likvidovana v souladu s ¢lankem 32b smérnice

2014/59/EU s cilem opustit trh nebo ukoncit svou bankovni ¢innost, mohou ¢lenské

staty povolit systémum pojiSténi vkladi, aby pouzily disponibilni finan¢ni prostfedky

na alternativni opatieni k zachovani ptistupu vkladateli ke svym vkladim, vcetné
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13)

pievodu aktiv a zavazkl a prevodu vkladového portfolia, pokud systém pojisténi
vkladt potvrdi, Ze nédklady na opatfeni neptfesdhnou néklady na vyplatu vkladateli
vypoctené v souladu s cClankem 1le této smérnice a ze jsou splnény vSechny
podminky stanovené v ¢lanku 11d této smérnice.*;

vkladaji se nové ¢lanky 11a az 11e, které znéji:
., Clének 11a
Preventivni opatieni

1. Pokud c¢lenské staty povoli systému pojisténi vkladi pouzit financni prostfedky na
preventivni opatfeni uvedena v ¢l. 11 odst. 3, zajisti Clenské staty, aby systémy
pojisténi vkladi pouzily disponibilni finan¢ni prostiedky na preventivni opatfeni
uvedena v ¢l. 11 odst. 3, pokud jsou splnény vSechny tyto podminky:

a) k Zadosti uvérové instituce o financovani téchto preventivnich opatfeni je
priloZzeno oznameni o opatfenich uvedené v ¢lanku 11b;

b)  uvérova instituce konzultovala opatfeni obsazena v oznameni uvedeném v
¢lanku 11b s piislusnym organem;

C)  uplatnéni preventivnich opatfeni ze strany systému pojisténi vkladi je spojeno
s ulozenim podminek podpotené uvérové instituci, které zahrnuji pfinejmensim
prisnéjsi sledovani rizik uvérové instituce a veétsi prava systému pojisténi
vkladii provadét ovérovani;

d) uplatnéni preventivnich opatieni ze strany systému pojisténi vklada je
podminéno zdvazkem uvérové instituce zajistit pristup k pojisténym vkladiim,;

e)  pridruzené tvérové instituce jsou schopny platit mimotfadné piispévky v
souladu s ¢l. 11 odst. 4;

f)  Gvérova instituce plni své povinnosti podle této smérnice a v plném rozsahu
splatila vSechna piedchozi preventivni opatfeni.

2. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladtt mély zavedeny monitorovaci
systétmy a rozhodovaci postupy, které jsou vhodné pro vybér a provadéni
preventivnich opatfeni a monitorovani souvisejicich rizik.

3. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladii mohly provadét preventivni
opatfeni pouze v pfipadé, Ze urCeny organ potvrdi, ze byly splnény vSechny
podminky stanovené v odstavci 1. Urfeny organ o tom informuje pfislusny organ a
organ piislusny k feseni krize.

4. Clenské staty zajisti, aby systém pojisténi vkladd, ktery pouziva své disponibilni
finan¢ni prostfedky na opatfeni na podporu kapitalu, pfevedl své tcasti nebo jiné
kapitalové nastroje v podporované tivérové instituci na soukromy sektor, jakmile to
dovoli obchodni a finan¢ni okolnosti.

Clanek 11b
Oznameni doprovazejici preventivni opatieni

1. Clenské staty zajisti, aby Givérové instituce, jeZ pozadaji systém pojisténi vkladd o
financovani preventivnich opatfeni podle ¢l. 11 odst. 3, ptfedlozily piislusnému
organu ke konzultaci ozndmeni o opatienich, kterd se tyto tvérové instituce zavazuji
provést k zajisténi nebo obnoveni souladu s pozadavky dohledu, jeZz se na danou
uvérovou instituci vztahuji a jsou stanoveny ve smérnici 2013/36/EU a natizeni (EU)
¢. 575/2013.
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2. V oznameni uvedeném v odstavci 1 jsou nastinéna opatfeni ke zmirnéni rizika
zhorSeni finan¢niho zdravi a k posileni kapitdlové a likviditni pozice uverové
instituce.

3. Clenské staty zajisti, aby v souvislosti s opatfenimi na podporu kapitalu byla v
oznameni uvedeném v odstavci 1 stanovena vSechna opatteni k ziskani kapitalu, jez
lze provést, véetné ochrannych opatfeni zabranujicich odlivu finan¢nich prosttedk,
vyhledového posouzeni kapitalové priméfenosti a nasledného stanoveni nedostatku
kapitélu, Ktery musi systém pojisténi vklada pokryt.

4. Clenské staty zajisti, aby v souvislosti s opatfenimi na podporu likvidity byl v
oznameni uvedeném v odstavci 1 uvérovou instituci jasné stanoven splatkovy
kalendat veskerych finan¢nich prostfedki, které v rdmci preventivnich opatfeni
obdrzela.

5. Clenské staty v piipadé potieby zajisti, aby opatfeni obsaZenad v oznameni
uvedeném v odstavci 1 byla v souladu s planem zachovéni kapitalu stanovenym v
¢lanku 142 smérnice 2013/36/EU.

6. Pokud se pouzije ramec statni podpory Unie, Clenské staty zajisti, aby opatieni
obsazena v oznameni uvedeném v odstavei 1 byla v souladu s planem
restrukturalizace, jenz je Gvérova instituce povinna predlozit Komisi podle tohoto
ramce.

Cléanek 11c
Plan napravy

1. Clenské staty zajisti, aby systém pojisténi vkladil v p¥ipadé, Ze tivérova instituce
nesplni zavazky obsazené v oznameni uvedeném v ¢l. 11b odst. 1 nebo ve lhité
splatnosti nesplati ¢astku obdrzenou k provedeni preventivnich opatieni, o této
skute¢nosti neprodlené informoval pFislusny organ.

2. Clenské staty zajisti, aby v piipadé, Ze dojde k situaci uvedené v odstavei 1,
pfislusny orgén pozadal Gvérovou instituci o pfedloZzeni planu napravy, v némz
budou popsany kroky, které uvérova instituce podnikne k zajiSténi nebo obnoveni
souladu s pozadavky dohledu, k zajisténi své dlouhodobé Zivotaschopnosti a ke
splaceni dluzné castky, kterou obdrzela od systému pojisténi vkladi k provedeni
preventivnich opatfeni, jakoZ i souvisejici casovy harmonogram.

3. Pokud pfislusny orgdn neni pfesvédCen o tom, Ze plan napravy je davéryhodny
nebo proveditelny, systém pojiSténi vkladi této uverové instituci neposkytne zadné
dalsi finan¢ni prostfedky k provedeni preventivnich opatfeni.

4. Do ... [Utad pro publikace: vlozte datum = 42 mésicti od vstupu této smérnice v
platnost] vyda orgdn EBA pokyny, v nichZ stanovi prvky, které by mélo zahrnovat

ozndmeni doprovazejici preventivni opatieni uvedené v ¢l. 11b odst. 1 a plan
napravy uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

Clanek 11d
Transparentnost procesu uvedeni na trh v pripadé alternativnich opatreni

1. Pokud ¢lenské staty povoli, aby finan¢ni prostiedky systémil pojisténi vklada byly
pouzity k provedeni alternativnich opatfeni uvedenych v €l. 11 odst. 5, zajisti, aby v
pfipadé, ze systémy pojisténi vkladi financuji tato opatfeni, Uverové instituce
uvadély na trh aktiva, prava a zavazky, které¢ zamysleji ptrevést, nebo aby Cinily
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opatteni pro jejich uvadéni na trh. Aniz je dotéen ramec statni podpory Unie, musi
uvedeni na trh spliiovat vSechny tyto podminky:

a) uvedeni na trh probiha otevienym a transparentnim zptisobem a nezkresluje
aktiva, prava a zavazky, které¢ maji byt prevedeny;

b) uvedeni na trh nezvyhodfiuje ani nediskriminuje potencialni kupujici a
neposkytuje jednotlivym potencialnim kupujicim zadné vyhody;

C)  uvedeni na trh je prosté jakéhokoli stietu zajmd;

d)  uvedeni na trh zohlediiuje potiebu provést rychlé feseni s ohledem na lhitu
stanovenou v ¢l. 3 odst. 2 druhém pododstavei pro ucely zjisténi podle ¢l. 2
odst. 1 bodu 8 pism. a);

e) cilem uvedeni na trh je ziskat co nejvyssi prodejni cenu dotéenych aktiv, prav a
zéavazkl.

Clanek 11e
Test nejnizsich nakladi

1. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladl pii zvazovani pouziti svych
finan¢nich prostiedk k provedeni opatieni uvedenych v ¢l. 11 odst. 2, 3 nebo 5
porovnaly:

a) odhadované naklady systému pojisténi vkladi na financovani opatieni
uvedenych v €¢l. 11 odst. 2, 3 nebo 5;

b)  odhadované néklady na vyplatu vkladateld v souladu s ¢l. 8 odst. 1.
2. Pro porovnani uvedené v odstavci 1 plati, ze:

a)  pro ucely odhadu nakladi uvedenych v odst. 1 pism. a) vezme systém pojisténi
vkladii v tvahu ocekavané piijmy, provozni naklady a piipadné ztraty
souvisejici s opatienim;

b)  pro tcely opatfeni uvedenych v €l. 11 odst. 2 a 5 vychazi systém pojisténi
vkladl pii odhadu nakladi na vyplatu vkladateli podle odst. 1 pism. b) z
ocenéni aktiv a zavazkil uvérové instituce uvedeného v ¢l. 36 odst. 1 smérnice
2014/59/EU a z odhadu uvedeného v ¢l. 36 odst. 8 uvedené smérnice;

C)  pro uUcely opatieni uvedenych v ¢l. 11 odst. 2, 3 a 5 zohledni systém pojisténi
vklad pfi odhadu nakladi na vyplatu vkladateld podle odst. 1 pism. b)
ocekavany pomér vytéznosti pii zpétném ziskavani prostiedkd, naklady na
doplnéni financ¢nich prostfedki systému pojisténi vkladd, které ponesou
uverové instituce, jez jsou jeho Cleny, a pfipadné dodatecné naklady systému
pojisténi vkladii na financovani;

d)  pro ucely opatfeni uvedenych v ¢l. 11 odst. 3 vynasobi systém pojisténi vkladt
pii odhadu nakladii na vyplatu vkladateli odhadovany pomér vytéznosti pii
zpétném ziskavani prostfedkli vypocteny v souladu s metodikou uvedenou v
odst. 5 pism. b) hodnotou 85 %.

3. Clenské staty zajisti, aby ¢astka pouzita k financovani feSeni krize uvérovych
instituci podle ¢l. 11 odst. 2, k provedeni preventivnich opatieni podle ¢l. 11 odst. 3

nebo k provedeni alternativnich opatfeni podle ¢l. 11 odst. 5 nepfesdhla vysi
pojisténych vkladii v uvérové instituci.
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14)

4. Clenské staty zajisti, aby ptislu§ny organ a organ piislusny k feSeni krize poskytly
systétmu pojisténi vkladl veSkeré informace nezbytné pro ucely porovnani
uvedeného v odstavei 1. Clenské staty zajisti, aby organ piislusny k feSeni krize
poskytl systému pojisténi vkladi odhad nakladu, jez by mél systém pojisténi vkladii
vynaloZit na feSeni krize tivérové instituce podle ¢l. 11 odst. 2.

5. Organ EBA vypracuje navrhy regulacnich technickych norem, v nichz upfesni:

a) metodiku vypoctu odhadovanych nakladi podle odst. 1 pism. a), ktera
zohlediuje specifické rysy daného opatient;

b)  metodiku vypoc¢tu odhadovanych nakladi na vyplatu vkladateli podle odst. 1
pism. b), véetn¢ odhadovaného poméru vytéznosti pii zpétném ziskavani
prostiedkll podle odst. 2 pism. ¢);

C)  zpusob, jakym Ize v metodikach uvedenych v pismenech a), b) a c) ptipadné
zohlednit zménu hodnoty penéz v disledku potencidlnich nab&hlych piijmi v
Case.

Pro vypocet odhadovanych nékladii na vyplatu vkladateld podle odst. 1 pism. b) se v
ptipadé provedeni preventivnich opatfeni v metodice uvedené v pismenu b) zohledni
vyznam preventivnich opatieni pro zdkonny nebo smluvni mandat systému pojisténi
vkladi, véetné institucionalniho systému ochrany uvedeného v €l. 1 odst. 2 pism. c).

Tyto navrhy regulacnich technickych norem ptfedlozi orgdn EBA Komisi do ...
[Urad pro publikace: vlozte datum = 12 mésict po datu vstupu této smérnice v
platnost].

Komisi je svéfena pravomoc doplnit tuto smérnici pfijetim regulac¢nich technickych
norem uvedenych v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni (EU)
¢. 1093/2010.%;

clanek 14 se méni takto:

a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:
1. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladti chranily vkladatele v
pobockach ztizenych jejich c¢lenskymi Uv€rovymi institucemi v jinych
¢lenskych statech a vkladatele nachézejici se v ¢lenskych statech, v nichz jejich

Clenské uverové instituce vyuzivaji volného pohybu sluzeb podle hlavy V
kapitoly 3 smérnice 2013/36/EU.*;

b) v odstavci 2 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Odchyln€ od prvniho pododstavce Clenské staty zajisti, aby systém pojisténi
vkladli domovského clenského stdtu mohl rozhodnout o pfimém vyplaceni
vkladatel v pobockach, pokud jsou splnény vSechny tyto podminky:

i)  administrativni zat€Z a naklady na toto vyplaceni jsou niz§i nez vyplaceni
systémem pojisténi vkladi hostitelského ¢lenského statu;

i)  systém pojisténi vkladi domovského c¢lenského statu zajisti, aby se
vkladatelé¢ neocitli v hor§Sim postaveni, nez kdyby byli vyplaceni v
souladu s prvnim pododstavcem.*;

c)  vkladaji se nové odstavce 2a a 2b, které zné&ji:

,.2a. Clenské staty zajisti, aby systém pojisténi vkladi hostitelského &lenského
statu mohl na zdkladé¢ dohody se systémem pojisténi vkladi domovského
Clenského statu ptisobit jako kontaktni misto pro vkladatele v uvérovych
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15)

16)

17)

institucich, které vyuzivaji volného pohybu sluzeb podle hlavy V kapitoly 3
smérnice 2013/36/EU, a aby mu byly uhrazeny vzniklé naklady.

2b. Pro ptipady uvedené v odstavcich 2 a 2a ¢lenské staty zajisti, aby se systém
pojisténi vkladi domovského Cclenského stitu a systém pojisténi vkladi
hostitelského ¢lenského statu dohodly na podminkach vyplaty, v€etné nédhrady
veskerych vzniklych nakladd, kontaktniho mista pro vkladatele, casového
harmonogramu a zptsobu vyplaty.*;

d) odstavec 3 se nahrazuje timto:
3. Clenské staty zajisti, aby v piipadé, Ze uvérova instituce piestane byt
¢lenem systému pojisténi vkladl a ptipoji se k systému pojisténi vklada jiného
Clenského statu, nebo pokud jsou nékteré Cinnosti uvérové instituce prevedeny
do systému pojisténi vkladii jiného clenského statu, prevedl ptivodni systém
pojisténi vkladii na pfijimajici systém pojiSténi vkladi ptispévky splatné za
poslednich dvanact mésicii predchazejicich zméné ¢lenstvi v systému pojisténi
vkladt, s vyjimkou mimotadnych ptispévkl uvedenych v ¢l. 10 odst. 8.;

e)  vklada se novy odstavec 3a, ktery zni:

,»3a. Pro ucely odstavce 3 Clenské staty zajisti, aby pivodni systém pojisténi
vkladi prevedl ¢astku uvedenou v daném odstavei do jednoho mésice od
zmény Clenstvi v systému pojisténi vkladd.*;

f)  dopliuje se novy odstavec 9, ktery zni:

,»9. Organ EBA vyda pokyny k tomu, jakym zplsobem vnima ptislusné tlohy
domovského a hostitelského systému pojisténi vkladi uvedené v odst. 2
prvnim pododstavci, a obsahujici seznam okolnosti a podminek, za nichz by
mél mit systém pojisténi vkladd domovského c¢lenského statu moznost
rozhodnout o vyplaceni vkladateld v pobockach nachazejicich se v jiném
Clenském staté, jak je stanoveno v odst. 2 tfetim pododstavei.®;

¢lanek 15 se nahrazuje timto:
,, Clanek 15
Poboc¢ky tvérovych instituci usazenych ve tietich zemich

Clenské staty vyzaduji, aby se pobocky Givérovych instituci, které maji skute¢né sidlo
mimo Unii, pfipojily k systému pojiSténi vkladl na jejich tzemi pfed tim, nez t€émto
pobockam umozni piijimat v téchto ¢lenskych statech zptsobilé vklady.*;

vklada se novy ¢lanek 15a, ktery zni:
., Clanek 15a
Clenské uivérové instituce, které maji pobo¢ky ve tietich zemich

Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladd nechranily vkladatele v
pobockach, které byly zfizeny ve tfetich zemich jejich clenskymi wvérovymi
institucemi, s vyjimkou piipadl, kdy se souhlasem urfené¢ho organu tyto systémy
pojisténi vkladl vyberou od dotcenych tveérovych instituci odpovidajici piispévky.*;

¢lanek 16 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Clenské staty zajisti, aby tvérové instituce poskytly soucasnym i
pfipadnym budoucim vkladatelim informace, které tito vkladatel¢ potrebuji k
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b)

d)

urceni systému pojisténi vkladd, jichz jsou tyto uverové instituce a jejich
pobocky &leny v ramci Unie. Uvérové instituce poskytuji tyto informace ve
form¢ informacniho piehledu vypracovaného ve formatu umoziujicim
ziskavani udaji ve smyslu definice v ¢l. 2 bodé¢ 3 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) XX/XXXX [nafizeni o jednotném evropském
ptistupovém mistu]***.

***  Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) XX/XXX ze dne dd mm
rrrr, kterym se  ziizuje jednotné evropské pristupové misto poskytujici
centralizovany pfistup k vefejné dostupnym informacim o finan¢nich sluzbéch,
kapitalovych trzich a udrzitelnosti.*;

vklada se novy odstavec 1a, ktery zni:

»la. Clenské staty zajisti, aby informacni piehled uvedeny v odstavci 1
obsahoval v§echny tyto udaje:

i)  zakladni informace o ochrané vkladi;

i)  kontaktni udaje Gvérové instituce jakozto prvniho kontaktniho mista
poskytujiciho informace o obsahu informacniho pfehledu;

i) limit pojisténi vkladu podle ¢l. 6 odst. 1 a 2 v eurech nebo piipadné v jiné
meéng;

IvV)  pouzitelné vyjimky z ochrany poskytované systémem pojisténi vkladu;

V)  omezeni ochrany u spoleénych uct;

vi)  lhuta pro vyplatu v pfipadé selhani uvérové instituce;

vii) ména, v niz bude vyplata provedena;

viii) uréeni systému pojisténi vkladii odpovédného za ochranu vkladu, véetné
odkazu na jeho internetové stranky.*;

odstavec 2 se nahrazuje timto:

2. Clenské staty zajisti, aby ivérové instituce poskytly informaéni piehled
uvedeny v odstavei 1 pfed uzavienim smlouvy o vkladu a nésledné jej
poskytovaly kazdy rok. Vkladatelé potvrdi, Ze tento informacni piehled
obdrzeli.*;

v odstavci 3 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,.Clenské staty zajisti, aby Givérové instituce potvrzovaly zpUsobilost vkladii na
vypisech z uctd vkladateld, na nichZ uvedou téz odkaz na informaéni ptehled
uvedeny v odstavci 1.;

odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Clenské staty zajisti, aby Givérové instituce poskytovaly informace uvedené
v odstavei 1 v jazyce, na némz se vkladatel a Gverova instituce dohodli pfi
otevirani uctu, nebo v tfednim jazyce nebo jazycich ¢lenského statu, ve kterém
je pobocka usazena.*;

odstavce 6 a 7 se nahrazuji timto:

,0. Clenské staty zajisti, aby uvérové instituce oznamily svym vkladatelim
piipadnou fuzi Gvérovych instituci, pfeménu dcefinych spolecnosti Gvérové
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instituce na pobocky nebo podobné operace nejméné jeden mésic predtim, nez
dana operace nabude pravni ucinnosti, ledaze ptislusny organ povoli z divodu
obchodniho tajemstvi nebo financni stability lhiitu kratsi. V tomto oznameni je
objasnén dopad operace na ochranu vkladatelti.

Clenské staty zajisti, aby v ptipadé, Ze disledkem operaci uvedenych v prvnim
téchto Uvérovych institucich, dotéené uverové instituce témto vkladatelim
oznamily, ze mohou do tii mésich od ozndmeni uvedeného v prvnim
pododstavci své zptsobilé vklady, vcetné vSech nabéhlych urokii a ziskaného
prospéchu, vybrat nebo pievést do jiné uvérové instituce bez hrozby jakychkoli
sankci, a to do vyse rovnajici se pozbytému pojisténi jejich vklada.

7. Clenské staty zajisti, aby uvérové instituce, které piestanou byt &leny
systému pojisSténi vkladl, o této skutecnosti informovaly své vkladatele
nejméné jeden mesic predem.*;

g) vklada se novy odstavec 7a, ktery zni:
,7a. Clenské staty zajisti, aby uréené organy, systémy pojisténi vkladd a
dotéené uverové instituce informovaly vkladatele, a to 1 prostfednictvim svych
internetovych stranek, o tom, Ze relevantni spravni organ ucinil zjisténi podle
¢l. 2 odst. 1 bodu 8 pism. a) nebo soudni organ rozhodl podle €l. 2 odst. 1 bodu
8 pism. b).*;

h)  odstavec 8 se nahrazuje timto:

8. Clenské staty zajisti, aby v piipads, ze vkladatel pouZiva internetové
bankovnictvi, Gvérové instituce poskytovaly informace, které jsou povinny
svym vkladatelim poskytovat podle této smérnice, elektronickymi prostredky,
pokud vkladatel nepozada o jejich poskytnuti v papirové podobé&.*;

i)  dopliuje se novy odstavec 9, ktery zni:

»9. Organ EBA vypracuje navrhy provadécich technickych norem, v nichz
upfesni:
a)  obsah a format informa¢niho ptehledu podle odstavce 1a;

b)  postup, ktery je tieba dodrzet pii poskytovani informaci, a obsah
informaci, jeZ maji byt poskytovany ur¢enymi orgdny, systémy pojisténi
vkladi nebo uvérovymi institucemi vkladatelim v situacich uvedenych v
¢lancich 8b a 8c a v odstavcich 6, 7 a 7a tohoto ¢lanku.

Tyto navrhy provadécich technickych norem piedloZi organ EBA Komisi do
[Utad pro publikace: vlozte datum = 12 mésic po datu vstupu této
smérnice v platnost].

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat provadéci technické normy uvedené
v prvnim pododstavci v souladu s ¢lankem 15 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.;

18) vklada se novy ¢lanek 16a, ktery zni:
., Cldnek 16a

Vyména informaci mezi avérovymi institucemi a systémem pojisténi vkladi a
podavéani zprav organy

1. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladt kdykoli a na pozadani obdrzely
od svych piidruzenych uvérovych instituci veskeré informace, jez potiebuji pro
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piipravu vyplaty vkladatell v souladu s pozadavkem na identifikaci stanovenym v ¢l.
5 odst. 4, v¢etné informaci pro ucely ¢l. 8 odst. 5 a ¢lankt 8b a 8c.

2. Clenské staty zajisti, aby Gvérové instituce poskytly systému pojisténi vkladd,
jehoz jsou ¢lenem, na jeho zadost informace o:

a)  vkladatelich v pobockach téchto tivérovych instituci;

b)  vkladatelich, ktefi jsou pfijemci sluzeb poskytovanych ¢lenskymi institucemi
na zakladé volného pohybu sluzeb.

V ramci informaci podle pismene a) a b) jsou uvedeny ¢lenské staty, v nichz se tyto
pobocky nebo vkladatelé nachazeji.

3. Clenské staty zajisti, aby systémy pojisténi vkladt do 31. bfezna kazdého roku
informovaly organ EBA o vysi pojisténych vkladi v daném clenském staté k
31. prosinci predchazejiciho roku. Ke stejnému dni systémy pojisténi vkladd organu
EBA rovnéz oznami vysi svych disponibilnich finan¢nich prostiedki, véetné podilu
vypuj¢enych zdroji, platebnich pfislibli a casového harmonogramu pro dosazeni
cilové vySe v ptipad¢ pouziti finan¢nich prostiedkl systému pojisténi vkladd.

4. Clenské staty zajisti, aby uréené organy bez zbyte¢ného odkladu oznamily organu
EBA vSechny tyto skutec¢nosti:

a)  zjisténi nedisponibilnich vkladd za okolnosti uvedenych v €l. 2 odst. 1 bod¢ 8;

b)  zda byla uplatnéna néktera z opatfeni uvedenych v ¢l. 11 odst. 2, 3 a 5 a vyse
finan¢nich prostfedki pouzitych v souladu s ¢l. 8 odst. 1 a¢l. 11 odst. 2,3 a5 a
v prislusnych ptipadech vyse zpétné ziskanych financnich prostfedki, vysledné
naklady vzniklé systému pojisténi vkladi a doba trvani procesu zpétného
ziskavani finan¢nich prostredk;

Cc)  dostupnost a vyuzivani mechanismii alternativniho financovani podle ¢l. 10
odst. 3;

d)  vSechny systémy pojisténi vkladi, které ukonéily svou ¢innost, nebo ziizeni
nového systému pojisténi vkladi, a to 1 v disledku fize nebo skutecnosti, Ze
systém pojisténi vkladl zacal vykonavat preshranicni ¢innost.

Oznameni uvedené v prvnim pododstavci obsahuje shrnuti vSech téchto skutecnosti:

a)  vychozi situace Gverové instituce;

b)  opatfeni, k jejichz provedeni byly pouzity finan¢ni prostiedky systému
pojisténi vkladi;

C)  ocekavana vyse pouzitych disponibilnich finan¢nich prostredkda.

5. Orgéan EBA bez zbyte¢né¢ho odkladu zvefejni informace obdrZené v souladu s

odstavci 2 a 3 a shrnuti uvedené v odstavci 4.

6. Clenské staty zajisti, aby organy piisluné k feseni krize uvérovych instituci, které

jsou Cleny systému pojisténi vkladii, poskytly tomuto systému pojisténi vkladd na

z4dost souhrn kliCovych prvkl plant feSeni krize podle ¢l. 10 odst. 7 pism. a)

smérnice 2014/59/EU, pokud jsou tyto informace nezbytné k tomu, aby mohly

systémy pojisténi vkladi a uréené organy vykonavat povinnosti uvedené v ¢l. 11

odst. 2,3 a5 av ¢lanku 11e.

7. Organ EBA vypracuje ndvrhy provadécich technickych norem, v nichz uptesni
postupy, které je tieba dodrzovat pii poskytovani informaci uvedenych v odstavcich
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19)

1 az 4, a vzory pro poskytovani téchto informaci a dale upfesni obsah téchto
informaci s ohledem na rizné typy vkladatelti.

Organ EBA piedlozi tyto navrhy provadécich technickych norem Komisi do ....
[Utad pro publikace: vlozte datum = 12 mésicti od vstupu této smérnice v platnost].

Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim
pododstavci v souladu s ¢lankem 15 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.%;

priloha I se zrusuje.

Clanek 2
Piechodna ustanoveni

Clenské staty zajisti, aby se pobo&ky tvérovych instituci, které maji skute¢né sidlo
mimo Unii a piijimaji zptisobilé vklady v &lenském staté ke dni ... [Ufad pro
publikace: vlozte datum = datum vstupu v platnost] a k tomuto dni nejsou Cleny
systému pojisténi vkladl, ptipojily k systému pojisténi vkladi, ktery plisobi na jejich
tizemi, do [Utad pro publikace: vlozte datum = 3 mésice po vstupu v platnost].
Ustanoveni ¢l. 1 bodu 15 se na tyto poboky nepouzije do [Ufad pro publikace:
vlozte datum = 3 mésice po vstupu v platnost].

Odchylné€ od ¢l. 11 odst. 3 smérnice 2014/49/EU ve znéni této smérnice a ¢lankh
11a, 11b, 11c a 11e, pokud jde o preventivni opatfeni, mohou &lenské staty do [Utad
pro publikace: vlozte datum = 72 mésict od data vstupu této smérnice v platnost]
povolit, aby institucionalni systémy ochrany uvedené v ¢l. 1 odst. 1 pism. c¢)
spliiovaly vnitrostatni ptfedpisy, kterymi se provadi ¢l. 11 odst. 3 smérnice
2014/49/EU ve znéni platném ke dni [Ufad pro publikace: vlozte datum vstupu této
smérnice v platnost].

Clanek 3

Provedeni

Clenské staty pfijmou a zvefejni pravni a spravni piedpisy nezbytné pro dosaZeni
souladu s touto smérnici do ... [Utad pro publikace: vlozte datum = 24 mésict ode
dne vstupu této smérnice v platnost]. Znéni téchto predpisti neprodlené sdeli Komisi.

Tyto ptedpisy pouZiji ode dne ... [Ufad pro publikace: vlozte datum = 24 mésicii ode
dne vstupu této smérnice v platnost]. Pfedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s ¢l. 11
odst. 3 ve znéni této smérnice a s ¢lanky 11a, 11b, 11c a 11e, pokud jde o preventivni
opatieni, viak pouziji od ... [Utad pro publikace: vlozte datum = 48 mésict ode dne
vstupu této smérnice v platnost].

Tyto ptedpisy piijaté Clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo
musi byt takovy odkaz u¢inén pii jejich Gfednim vyhlaseni. Zpisob odkazu si stanovi
Clenské staty.

Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich
ptedpist, které pfijmou v oblasti piisobnosti této smérnice.
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Clinek 4

Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Clanek 5
Uréeni
Tato smérnice je urcena Clenskym statim.
Ve Strasburku dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkyne predseda/predsedkyne
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